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1. NYITANY

Sotét szinpad.

Elso felvonas

Hatalmas gordiilo agy, bevetetleniil, oldalt gépzongora, eldl hideg puncsos allvany bekészitett
tiveggombbel, melyben rumos lében gyiimélcshullak usznak. Nagy fotel, faltdl falig tiikor. De
mindez nem latszik, mert sotét van.

Szines ruhas, alarcos alakok jonnek. Vigydzva, neszteleniil lopakodnak. Keziikben ernyods
lampion - csak lefele siito sargas féenykoriik ad némi fényt.
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Pszt, halkan! Nehogy felébressziik, mert vége a mulatsdgnak.
Hol vannak a hengerek?

A puncs bekészitve...

Hol van?

Gyujtsd be, hadd forrjon!

Valaki alljon a bejarathoz, barmikor megjohet...

En szivesen odaallok... igysem ismerem ki magam...
Olympe, hol vagy?

Pszt, ne aruljatok el! (lebujik, St. Gaudens keresi)
Megvan a zene?

Igen... (elinditja, gyorsan lekapja) Nos, ki hova all?
(nézi a puncsot) De gyonyori, mint a vér!

Nem lehetne megkostolni?

Hat itt vagy?

Miért? Keresett?

Ez az az 4gy...

Lathatott egy s mast!

Mit fecsegtek! Alljatok a helyetekre!

De hol a helyiink?

A zongora mogott... Ne lasson meg egybdl!
Gyere... (behuzza Gastont a fotel mégé)
Szivesebben bujnék az agyba.

Hogy ott elaludjon, mi?!

Nem probaljuk el?



JEANOT

PRUDENCE
GASTON

ST. GAUDENS
GASTON

PRUDENCE

GASTON
OLYMPE
ARMAND
GASTON
OLYMPE
PRUDENCE

Valaki nem latta az alarcomat? Elejtettem... (nevetés, keresi, bele-
botlik Prudence-ékba, akik a fotel mogott faljak egymast) Nézzétek
csak, ki van itt! Pszt ide, pszt oda, aztdn bebtijnak a fotel mogé...

Miért, tilos?

Mindenki a helyére! Figyelem! Amikor megérkezik, varunk... egy,
két, harom 1épést - és halkan, mint egy madrigalt, elkezdjiik... annal
a résznél, hogy... mindenki felemeli a lampiont, fényarban 0szik
minden...

A malacsagot meg orditva!

Nem! Epp ellenkezéleg! Szinte néman, épp csak mozog a szaj...
csak a képzelet tolti ki a hianyt...

Jaj, de okos! Megeszlek, te Gaston Rieux! Oreg napjaim boldog-
saga...

Nem vagy te oreg! Csak érett, mint a méz!

(St. Gaudens-nak) Mint a dinnye, inkabb!

Jon! Itt van... megjott!

Mindenki a helyére! Csend! Majd én intek... a kezemet figyeljétek!
De hat sotét van.

Ccs! (Gaston-nak) Micsoda egy sotét lany ez!

Fekete kopenyes alak érkezik. Lassan, bizonytalanul belép, szétnéz a sététben. Az alarcosok
halkan énekelni kezdenek. A kopenyes kozeledik.
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DOKTOR
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Van itt valaki? (csend) Ki az?

Allj! Alljatok meg! (dal elhal) Mit keres maga itt?
Ki az?

A Doktor... j6jj6n ide! Halkan! Btjjon le!

Maguk kicsodak?!

Pszt! Fel akarja orditani a hazat?

Mit csinalnak itt? Ejjel egy 6ra van, kérem! Es hol van Marguerite?
Hol, hol? Farsang van doktor...

...ha nem vette volna észre!

Engem nem érdekel! Hagyjak aludni a betegemet!
De hat itthon sincs!

A fenébe, ez képes elrontani az egész estét...

Bizd ram! (odalép az orvoshoz) Ez egy zéartkorl soirée, kérem,
belépés csak meghivoval és jelmezben!

En orvos vagyok! Erti? Orvos!
Az nem jelmez! Az foglalkozas!

Kikérem magamnak!



PRUDENCE
BERTRAND
DOKTOR

JEANOT
DOKTOR
OLYMPE
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BERTRAND
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DOKTOR
ARMAND
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2. AZ AUTOMOBIL

Pszt! Hallgasson!
Jelmez nélkiil nincs belépés!

En nem szoérakozni jarok ide. Harom hétig vért hanyt, akkor bezzeg
egy maskarast sem lattam itt. Egy 6ra mult, és még nincs agyban!

Hiaba agal! Jelmezbalhoz jelmez kell!
Ne merészelje még egyszer!

Van egy otletem! (Prudence fiilébe sugja, az tovabb, a nevetés
korbejar)

Mi az, mi az?
Adjunk ré fehér parokat, és mondjuk, hogy 6 Liszt Ferenc.
Tényleg! Kikopott Liszt! (arcaba vilagit) Nézzétek!

Toljatok ide a zongorat! Hol a pardka? J6jjon, iiljon ide! Gyorsan
széket neki!

Meglatja micsoda prima jelmeze lesz!
Ne merészelje! Parazitak! Lelketlen csibészek! (kirohan)
Jon!... Azt hiszem, most tényleg jon!

Mindenki a helyére! Gyorsan! A kezemet nézzétek! Egy két ha... a
refrénnél fény... Figyeljetek!

Fesziilten lapulnak rejtekhelyeiken, lampionos botjaikat szorongatva. Intésre varnak. Gaston
az agy mogott térdel, Prudence-al dsszefonodva. ,, Eletem legszebb farsangja” - sugja fiilébe

a no. Pszt!

Es ekkor begordiil a szinpadra egy nyitott tetejii, fehér automobil. Ilyent él6ben még senki sem
latott. Lassan korbejar. Mindenki elojon a rejtekébol. A fenyszoro végigsopor rajtuk. Az auto-
mobil szinte neszteleniil kering. Volanjanal Varville. Marguerite felall, a férfi vallaba kapasz-
kodik, élvezettel nézi baratai arcan a hatast.

BERTRAND
PRUDENCE
GASTON
OLYMPE

ST. GAUDENS
JEANOT
MARGUERITE

PRUDENCE
MARGUERITE

A mindenségit! Egy automobil!
(Gaston-nak) Ne menj tul kozel!

Egy valddi 6njard automobil!

De gyonyort, mint egy hajo...

Veszek én neked... (megoleli) Mindent!
Tudtam, hogy létezik... de hogy ilyen!

Nyomja meg a dudat, kedves! (dallamos, 6blos kiirt) Még, még! Ne
kimélje! Es menjiink még egy kort... Gyorsabban, még! Még!
Nyomja a dudat!

(szalad a kocsi mellett) Feliilhetek?

Persze, kapaszkod;!



PRUDENCE Gaston, segits!

GASTON Ugorj! Fogd a kezem... (mindketten beugranak)

JEANOT En is! Helyet... helyet! Allva is lehet, nem?

BERTRAND Fel, a potkerékre! Témaszd meg a labad! Gyere, Armand! Fuss
neki!

VARVILLE Hé, mit csinalnak? Ez nem vurstli!

MARGUERITE Nyomja a dudat, kedves ¢€s hajtson! Gyorsabban! Még!

Nanine bejon egy gyertyaval, majdnem eliitik, kétségbeesetten menekiil.

NANINE Jesszusom... mi ez! Jézus Maria!

ST. GAUDENS (szalad utdnuk) En is fel akarok szallni... Segitsenek!

OLYMPE En pedig nem rohanok senki utan. (felmdszik az dgyba) J6 nekem
itt az agyban is!

MARGUERITE (Varville-nak) Vigyazzon! A puncs!

Armand-nak alig sikeriil elrantani a langolo allvanyt az automobil utjabol.

VARVILLE Azonnal szalljanak le! Ez nem jaték... Szalljanak le!

MARGUERITE Gyorsabban! Még!

OLYMPE Lokjetek meg engem is!

Bertrand és Jeanot megragadjdk az dgyat, gorditeni kezdik az automobil utin. Oriilt hajsza
indul. Olympe felall az agyban, hajtja, buzditja lovagjait.

OLYMPE Még, még! Gyorsabban! Erjiik utol éket!
GASTON Zenét! Inditsa el a zongorat!

St. Gaudens zihalva matat a kapcsolonadl, a billentyiik mozogni kezdenek, felhangzik a dal.
Mindenki visitja, orditja, lampionok fénye kavarog a levegoben.

,,Szeresstink, tosszunk - ezt a két
Gyonyort egymastol el ne valaszd;
Nézd csak a vagyat, nézd a kéjt:
1ly ritka kincs, mit lelked araszt.
Két sziv, egy rud s a tokja - itt

Oly béke sziiletik, amit

Nagy oktalansag szdjra venni.
Hat te se feledd, kedvesem:
Toszas nélkiil szeretni - semmi,
Sziv nélkiil toszni - annyi sem.

(Jean de la Fontaine - Timar Gyorgy ford.)

Marguerite elveszti egyensiilydt, Varville-ra zuhan. Eles fék. Varville voros fejjel ugrik ki a
volan mellol. Az elzugo agy majdnem eliiti.

VARVILLE Abbahagyndk végre a tombolast?! (St. Gaudens-nak) Kapcsolja ki!
(lecsapja a zongora fedelét, kétszer, haromszor, de az tovabb har-
sog, Gaston odaugrik, kikapcsolja. Varville a szaguldo agy elé lép)
Kisasszony! Szalljon le, az agybol!



OLYMPE
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VARVILLE
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Ha kitalalja, hogy ki vagyok!
(sugja) Gyere mar le!
Szedje le valaki azt a n6személyt!

(nevetve belekarol) De kedvesem, milyen hang ez! Ki sem néztem
volna magabdl...

Hatartalanul unom baratai pimaszsagait!

(nevet) Miért, ki ez?

(sugja) Fogd mar be! Mit feszited?

(bamban, félrészegen) Nem tudom, soha nem lattam...
Valami motoros...

Hagyjatok mar abba! Esznél vagytok?!

(idétleniil nevet) Neem... ez az, hogy nem! (Olympe-nak) Te észnél
vagy? (t6lt neki)

Gytimolcsot is tégy bele, sokat, édeset...

Egy pillanatig maradjon csendben, kérem!

Varville leveszi a kesztyiit. Az agyra dobja.

PRUDENCE

OLYMPE

VARVILLE
MARGUERITE

VARVILLE

Bocsasson meg! Nem tudtuk, hogy On is itt lesz... Nem akartunk
alkalmatlankodni...

(St. Gaudens-nak) Ugy suhannék egyet egy ilyen hajoval... ugy
suhannék...

Marguerite! Arra kérem, kiildje el a baratait...

De hat farsang van... j6 kedve van mindenkinek! (Bertrandnak)
Toltson nekiink is...

Kiildje el, vagy én megyek el!

Mindenki dobbenten dll. Bertrand a punccsal pancsol, dudolja a malacdalt.

VARVILLE

Csend! Nem képes uralkodni magan? Fényt! Nanine! Gyujtsa fel a
villanyt...

Feényar. Szedett-vedett banda hunyorog a fényben.

ST. GAUDENS
MARGUERITE

VARVILLE

(megdleli) Ne bosszankodj, 6regem! Nem a mi korosztalyunk...
(két pohar forro italt hoz) Egészségére! Csin! Fogjak meg! Boldog
farsangot mindenkinek...

Nem, kedvesem! Ugy latom, nem értett meg! Elkiildi Sket - most,
azonnal, vagy én megyek el... Valasszon!

Csend. Mindenki mozdulatlanul all. Marguerite kilép a kérbol.

MARGUERITE

VARVILLE

(odalép Armand-hoz) Maga kicsoda? Még soha nem lattam...
(Armand levenné az dlarcat, de Marguerite megallitia) Ne vegye
le, nem vagyok kivancsi... annyi arcot lattam mar... (fovabb lép)

Nem felelt!



PRUDENCE

OLYMPE

PRUDENCE

Mar itt sem vagyunk! Epp csak felugrottunk... (tobbick felé)
Gyeriink, kedveseim... menjiink!

(nevet) Miért? Engem nem 6 fizet... ugye, szivi? (megcsokolja az
Oreget)

(sugja) Fogd mar be! Induljunk... (elindul a kijarat felé, de senki
nem megy vele)

Marguerite all. Varville felveszi a kesztyiit.

MARGUERITE
VARVILLE
MARGUERITE
VARVILLE

Elmegy?
Taldn nem fogalmaztam eléggé vildgosan?
De, nagyon is... dontenem kell. Vagy a barataim vagy maga...

Pontosan.

Csend. Marguerite iszik a puncsbol. Csettint is. Senki nem mozdul. Meccs lesz. Mindenki var.
Varville a not nézi. A puncs langja sziszeg.

MARGUERITE

VARVILLE
MARGUERITE

VARVILLE

Ahogy akarja... ,,Menjetek el!” (Varville felé) Erre gondolt? (bara-
tainak) Mit néztek? Nem hallottatok, menjetek el! Takarodjatok!
Menjetek! (kettos jaték, hangja egyre keményebb, hatarozottabb,
de a szeme nevet. A jaték lassan dtragad a tobbiekre.) Menjetek
mar! (Senki nem mozdul. Varville-nak) Igy képzelte?

Ne jatsszon, Marguerite!

Nem jatszom! A kérését probalom teljesiteni... (rakialt a mosolygo
tétovakra) Menjetek mar! Hat nem értitek! Bertrand, Olympe!
(Bertrand nevetni kezd. Jeanot eljatssza, hogy megijed.) Ez az ir a
baratom. Ma este egylitt akar lenni velem, kettesben... (4 nevetés
atragad Olympe-re, majd a tobbiekre is. Marguerite egyre kemé-
nyebb) Joga van, nem? O fizet itt mindent! Na... menjetek mar!
Takarodjatok! (egyre jobban élvezik a helyzetet) Mit néztek!?
Tinjetek el!... Menjetek... nem halljatok! Menjetek! (a tarsasag
egyre élvezi Marguerite kiabalasat, rohogésbe fullad az egész)

Hagyja abba! Elég! (beszadll a kocsiba, bevagja az ajtot) Talalko-
zunk még!

Elhajt. ljedten huzodnak félre az utjabol.

PRUDENCE

MARGUERITE

Megériiltél? Alljon meg! (szalad a kocsi utin) Gaston, siess... Hivd
vissza! Menj utana! Jeanot... Bertrand, szaladjatok! Evi szazezret
kidobni az ablakon... eszednél vagy! Hivd vissza! Kérj bocsanatot
tdle...

Elég! Ma este tancolni akarok, mulatni... Lemegyiink a partra... élni
akarok, nevetni! Tolts, Gaston, mindenkinek! Igyatok! Nanine,
hozd be a ruhdmat! Siess! (eloltja a villanyt, lampionok budoarja)



3. NYARFA

MARGUERITE

ARMAND

MARGUERITE
ARMAND
MARGUERITE
ARMAND

MARGUERITE
ARMAND
MARGUERITE
PRUDENCE
GASTON
ARMAND

MARGUERITE

GASTON
BERTRAND
JEANOT

ST. GAUDENS
JEANOT
MARGUERITE

OLYMPE
PRUDENCE

MARGUERITE

ARMAND
MARGUERITE

(odalép Armand-hoz) Nem bantottam meg, ugye? Szabad? (fel-
billenti a maszkot) De hiszen maga egy joképt fit... miért dcsorog
itt ilyen anyatlanul?

(nagyon udvariasan, némi fius izgalommal) Bocsasson meg, azt
hiszem, még nem volt szerencsénk egymashoz... Engedje meg,
hogy bemutatkozzam: Armand Duval.

Maga illemtanar?
Nem, kérem... Mint emlitettem, nevem Armand Duval.
Jézusom, hogy besz¢l! Maga a holdrol jott?

Nem kérem. Vidéki vagyok... messze van Parizstol, az igaz... de
mégsem a hold...

Hat ez isteni! Hallottatok?... Ki hozta ezt a fiatalembert?
Duvernoy asszonnyal jottem...

Az ki?

En... ez a nevem.

Téged Duvernoy asszonynak hivnak?

Bocsasson meg, kérem, azt hiszem, nem értettem jol kegyed
nevet...

Persze, mert nem mondtam meg! (hdtralép, kicsit meghajol, kezét
nyujtja) Alphonsine Duplessis.

Nem igaz!

Nem is igy hivjak...

Hat persze... hogy nem!
Gautier... Marguerite Gautier...
A mennyei Margot!

(Armand-nak) Ez a miivésznevem... De az igazi nevem Alphonsine
Duplessis... Igy sziilettem. Nem tudtatok? Szolithat igy is, ha akar...

Armand €s Alphonsine... mindjart elsirom magam.

Menjiink, kedveseim! Mindjart hajnalodik... A parton all a bal, és
mi itt élcelddiink a sotétben!

Késziiljetek! Marmint, hogy igyatok... Nanine, segits, add rdm a
ruhat. Csupa viz vagyok! (Nanine oltoztetni kezdi, a tobbiek hatra-
vonulnak a punccsal. Armand nézi a nét) Szoval vidéki... Es mit
csinal Parizsban?

Dolgozom.

Ne mondja! Halljatok... dolgozik! Ez hihetetlen! Még soha nem
lattam embert, aki dolgozik...



BERTRAND
ARMAND

MARGUERITE
ARMAND
MARGUERITE
ARMAND
OLYMPE
ARMAND

MARGUERITE

ARMAND
MARGUERITE

ARMAND
OLYMPE
MARGUERITE

ARMAND

PRUDENCE
BERTRAND
MARGUERITE

PRUDENCE

Miért? A csaladja nem ad pénzt?

Ezt hogy érti? Apam éveken at takarékoskodott, megvont magatol
mindent, hogy nekem ¢és a hugomnak a megfeleld nevelést bizto-
sitsa. Igazan nem lenne mélto, ha tovabbra is a segitségére szorul-
nék...

Ez a nyelv! En megeszem magat...

Higgye el, maguk legalabb olyan kiilondsen beszélnek...
Es hol lakik?

Edesanyam hagyatékabol vettiink egy kis lakast...
Meghalt a maméja. Végre valami érdekes...

(Olympe-hoz) Igazan csodalkozom, hogy egy ismeretlen emberrol
ilyen hangnemben besz¢l...

Ne torédjon veliik! Szoval sajat lakésa van. Ez érdekes! Ilyent se
hallottam még!

Két kis szoba... minddssze negyvenkét négyzetméter...

Nem lenne okosabb bérelni egyet? Olyant vesz ki, amilyent akar, és
ha megunja, tovabb all...

Nyolcszaz frankbol, kérem, nehezen...
Annyibol €1!? Nekem a virdagszamlam nagyobb...

Két szoba? Istenem. Az egy cella! Es hol tartja a butorait, a zongo-
r4jat, hol alszik, hol fogadja a baratait...

Kicsit sziikds, ez igaz... de nekem elég. Nagyon szeretek ott lakni.
Van egy fa az ablakom el6tt, egy nyarfa. Az az egy fa van az egész
kornyéken. Es pont az én ablakom el6tt. Olyan j6 hallani, hogy
reggel, amikor felébredek, a hiivosben még alig van hangjuk a
madaraknak, aztan ahogy erdre kap a nap, az 6 hangjuk is megtelik
melegséggel, fénnyel. Es ilyenkor atsiit a nap a fan, és a szoba
megtelik tdncold susogd arnyakkal... odahtizom a széket, és orakig
tudom nézni, hogy jatszik a fény a fliggonyon... (Armand vizidja
megjelenik hangban is, fényben is - ez a tancolo levélarnyék fogja
kisérni Marguerite életigenlo deliriumait)

Mint egy festmény.
De kar, hogy nem vagyok szegény.

Mindig ugyanazon jar az eszetek. Pénz, ital, szorakozéas! Mint
ahogy nekem is! Na gyerlink! (felteszi az alarcot) Ezt nézzétek
meg! Varville utols6 ajandéka... (megperdiil a ruhdaban)

En mindjart elsirom magam! Egy vagyont koltottem erre az aranyra
és tessék! Mellette elsziirkiilok!
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4. DELIRIUM

Doktor kozeledik a hattérbdl.

MARGUERITE
DOKTOR
MARGUERITE
DOKTOR
MARGUERITE

DOKTOR
MARGUERITE

DOKTOR
MARGUERITE

DOKTOR

Maga is itt van, Doktor? (761t neki) Egészséget! Ez jo kivansag, nem?
Kérem, Marguerite... hallgasson meg!

Félek magatol, amikor nem kiabal...

Ne menjen most el!

De hat jol vagyok! Se 14z, se kohogés... két napig fekiidtem, hogy
ma este jol legyek, hogy birjam...

Nem igaz! Tegnap se volt itthon... tegnap elott sem...

Mashol fekiidtem... (megsimogatja) Ne haragudjon ram, tudja,
mennyire szeretem a hazugsagot... fehériti a fogakat...

Elhoztam a felvételeket... megnézi?

Itt vannak?! Mutassa! (a kezébe veszi) Gyertek ide! Nézzétek! A
tidom! A kavernaim! Olyanok, mint a hold kraterei... az én tiidom!

Sokkal aggasztobb a helyzet, mint gondoltam... Nézze! Ez a
karacsony elétti felvétel. Ezzel a tiidével még lehet élni, 6vatosan,
labujjhegyen, de lehet. Ez pedig a mult heti felvétel. A vérhanyas
utan. Nézze. Alig van mar 1égzd-feliilet, €16 anyag, Ezért kinlodik
ugy a szive, csak nyomja, nyomja a forro, beteg vért! Hallja ezt a
vergddo, tordtt ritmust - ez a maga szive. E felvétel alapjan fél évet
sem adok maganak. Es az utolso két honap iszonyu lesz, leallnak a
horgok, begorcsdlnek a 1égzéizmok, és maga gyakorlatilag meg-
fullad levegd utdn kapkodva. Nincs morfium, ami enyhet adna.
Mert ez nem fajdalom, amit enyhiteni lehetne, hanem fulladés!
Halalos 1égszom;!

Marguerite-ot félelemmel tolti el és lenyiigozi sajat testének hangja. Riadtan hallgatia a
kapkodo, lihego szivritmust.

DOKTOR
MARGUERITE

Ne menjen el ma este! Maradjon itthon! Fekiidjon le!

Ma minden férfi agyba akar dugni... szegény Kkis test...

Tovabb lép, a delirium magaba szippantja, fehér ruhdja log a testéen. A vilag megsziinik
koriilotte. Hallgatja a tiido nehéz siillyedését, a sziv szapora vergodését. Egyszer csak furcsa,
reszelos hang uszik be a térbe. Mintha nem tartozna a latlelethez. Jeanot és Bertrand lassan
toljak elore az agyat. St. Gaudens horkol rajta. Egészségesen, harsanyan.

OLYMPE
DOKTOR
MARGUERITE

Bujjunk el! Gyorsan, tiinjon el mindenki!

Marguerite! Kérem, kiildje el 6ket! Es fekiidjon le!

Pszt! Halkan... ne rontsa el a jatékukat! Most menjen el... (kiséri a
kijarat felé) Vigyazok magamra, ne féljen... Meghalnék, ha ma este

itthon kéne maradnom... (dtoleli, megpuszilja) Ne hagyjon el,
Doktor!

Kozben mindenki elbujt. St. Gaudens felkel, Riadtan, értetleniil néz koriil.
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ST. GAUDENS Olympe... hol vagy? (felall) Hol vagytok? Szoljatok mar... Olympe...
Van itt valaki!? Szoélaljatok mar meg. Elmentek... (szinte sir) Most
hol keressem? Hova menjek!?... (ide-oda jarkal a szinpadon, a
gépzongora lassan koveti)

Hirtelen észreveszi a bujkalokat, nagyon megoriil Olympe-nak.

OLYMPE Nézzétek! Konnyes a szeme! Oreg szeretém! Hat még meg is
sirat... (nevet)
MARGUERITE De gonosz vagy! (St. Gaudens-nek) Ne torédjon vele, George!

Joj56n! Mutassuk meg nekik! Holgyeim és uraim! Zenét kérek!
Zenét... Lassuk, ki birja tovabb - a budoarok bikaja, vagy a mell-
beteg 6romlany! Lehet fogadni is. Tessék, faites vos jeux! En
szazat teszek magara!

ST. GAUDENS En pedig kétszazat, magara!
MARGUERITE Egy ur! Tessék, fogadjanak... Kifulladésig, els6 vérig! Gyeriink!

Fogadnak. Indul a polka. Mindenki tapsol, veri a ritmust, orditva, énekelve kévetik oket.
Marguerite egyre nehezebben birja, a harmadik fordulonadl meg kell dllnia. Osszeszedi magat
és meg hevesebben, még nagyobb erdvel ropja. Veégiil levegoért kapkodva kiszédiil a tancbol,
lesodorja a hengereket, keze lecsuszik a zongorardl, ha Nanine nem kapna el, végigzuhanna a
foldon. Mindenki hatral, annyira iszonyatos, felkavaro a latvany.

MARGUERITE Levegot! Levegot!

A lavor folé hajol. A vizet vords erek szabdaljak. Zihal, gércsésen kapaszkodik Nanine-ba,
mint egy fuldoklo. Nanine torli az arcat, simogatja, olelésével probalja nyugtatni.

MARGUERITE Add a kezed... Megfulladok...

NANINE Nem lesz semmi baj... semmi baj... nyugodjon meg...
MARGUERITE Hivd vissza... a Doktort... menj... j6jjOn vissza... nagyon kérem! (a
korbeallok lassan, kivancsian kézelednek)

NANINE Mit néznek! Menjenek el! Menjenek... (4 bardtok zavartan, néman
eloldalognak. Nanine felveszi a kendot, kiszalad.)
MARGUERITE (Nanine-nak, aki mar nincs) Hozz egy kis bort... az jot tesz...

voroset... nézd, vércsikok a vizben... mint a marvény... hozz bort...

Arcan megjelenik a viztiikor tanca. Felnéz. Valaki all a szoba sététiében. Mint egy vizio.

5. ARMAND

MARGUERITE Maga?
Armand hallgat.

MARGUERITE Nem ment el?
Armand nem felel.

MARGUERITE Miért néz igy?
ARMAND Szeretem.
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MARGUERITE

ARMAND
MARGUERITE
ARMAND

MARGUERITE
ARMAND
MARGUERITE

ARMAND
MARGUERITE
ARMAND
MARGUERITE
Armand hallgat.
MARGUERITE
ARMAND

MARGUERITE
ARMAND
MARGUERITE
ARMAND
MARGUERITE

(kinjaban nevetni kezd) Soha alkalmasabb pillanatot... (kioldja a
ruhat, rangatja, lecsuszik a vallara - mint egy szétcincalt rongy-
baba. Magdaba roskadva iil.)

Tudtam, hogy beteg... nagyon beteg...
Fél 6raja még nem is ismert...

Sokszor lattam, amiota Parizsban vagyok... szinte minden héten...
tobbszor is... mindig arra gondoltam, mit nem adnék, ha felébreszt-
hetném...

Mibol1?
Ebbdl, ahogy él... Higgye el, hogy ez az egész... viddmsag...

Szeretem, ahogy ¢lek. Haldlosan szeretem. Nem nevet? Pedig ezt
szépen mondtam... (csend)

Untatom? Vagy le akar fekiidni...
Mondja még egyszer!
Mit?

Hogy szeret. (csend) Na, mondja mar!

Most megbantodott?

Nem. Dehogy... Nem hittem volna, hogy ma este ilyen kozelrdl
fogom latni magat... a szemét, az arcat, a hajat...

Egy véres lavor folott...

Miért gunyolodik?

Utalom a lihegést, a romantikat.

Olyan sokat gondoltam magara az elmult honapok alatt...

Miféle honapok, kedvesem! Ne bosszantson! Latott egy szomort
ndt a tdmegben, megsajnalta, mindenféle abrandokat sz6tt koré. De
ezekhez nekem semmi kozom. Erti? Semmi kozém! Ez nem én
vagyok. (Felall, otthagyja a hallgato Armand-t) Nanine! Kértem
egy pohar bort! Hozod mar? (visszatér a fiuhoz) Most mi baja?
Remélem nem fog sirva fakadni nekem.

Armand felall, elindul az ajto felé. A no utanamegy.

MARGUERITE

Armand hallgat.
MARGUERITE
ARMAND

MARGUERITE

Alljon meg! Nem akarom, hogy igy menjen el. Jjjon vissza
kérem... Es mondja el szépen, hogy miért maradt itt? Mit akart!?
(visszahozza a ferfit, a tiikorhoz megy) Bocsasson meg, kicsit
rendbe szedem magam addig... jézusom, hogy nézek ki. (visszajon
a tiikortol, csend) Nem mond semmit?

Csalodott bennem... vagy mar ki is abrandult?
Nem.

Hat...
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ARMAND

MARGUERITE

ARMAND
MARGUERITE

ARMAND
MARGUERITE
ARMAND
MARGUERITE
Armand hallgat.
MARGUERITE
ARMAND
MARGUERITE
ARMAND
MARGUERITE
ARMAND

Bocsasson meg! Tapintatlan voltam. Az én érzéseim érdeklik most
magat a legkevésbé...

Maga szerelmet vallott, én meg épp hanytam... de ez semmit sem
von le a pillanat szépségébdl...

Terhére vagyok, gy latom... hadd kdszonjek el!

Alljon mar meg! Barmit mondok, maga szaladni kezd a kijarat
felé... (Armand megall, visszajon) Jolesett, amikor azt mondta,
hogy... szeret... az ilyesmi mindig jolesik az embernek...

Annyira kozel éreztem magamhoz...
Kivan?
Tessék?

Azt kérdeztem, hogy kivan engem? Mint férfi...

Kozonséges voltam? Durva?

Igen.

Ez a mesterségem.

(megragadja a not) Nagyon kérem, hagyja ezt abba!
Most mi lelte?!

Ez nem igaz! Ez nem maga... Semmi sem igaz ebbdl az egészbdl...

Csend. Ertetleniil nézik egymdst.

MARGUERITE
Armand elindul.
MARGUERITE

Menjen el! Elég volt magabol! Ne mondjon semmit... Menjen!

A fenébe! Teljesen feldulta a nyugalmamat. J6jj6n vissza! (Armand
megall az ajtoban) Ne kéresse magat! Oszintén akarok magaval
beszélni.

Par lépést tesz a fiu felé, Armand visszajon.

MARGUERITE
ARMAND
MARGUERITE

ARMAND
MARGUERITE
ARMAND
MARGUERITE
ARMAND

Azt mondja, hogy honapok ota figyel, kovet...
Igen.

Hogy nagyon kozel érez magahoz... (kézelebb lép hozzad) Szeretne
megcsokolni? Magéhoz szoritani forro, 1azas testemet... a magaéva
tenni? Szeretné?

Nem, nem ezt akarom!

Akkor hagyjuk. Ne beszéljiink tobbet rola! (eljon)
Engedje meg, hogy elmondjam, mit érzek.

Nem vagyok kivancsi!

Azért hivott vissza, hogy Oszintén beszéljen velem... Akkor
hallgasson meg!
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MARGUERITE

ARMAND
MARGUERITE

ARMAND nem felel.
MARGUERITE

Armand elindul kifele.

ARMAND
MARGUERITE

Armand elindul.
MARGUERITE
ARMAND
MARGUERITE
Armand visszajon.
ARMAND
MARGUERITE

ARMAND
MARGUERITE

Nem akarom! Mar régota keresek egy fiatal szeret6t, aki figyel
ram, akivel jo egylitt lenni. Nem akarok szenvedni - van itt bent baj
elég! Nos, akar a szeretém lenni? A kedvesem?

Nem.

(nevet) Ezt csak hiisdgbdl mondja. Ez nem igaz. De nagyon fogja
banni... (odalép a férfihoz, hangot valt, megsimogatja az arcat)
Akar a kedvesem lenni... az én titkos kedvesem?

J6jj6n el, amikor szint valt a kaméliam, és a magaé leszek. Egyszer,
kétszer... Amig el nem mulik a szerelem. (megcsokolja) Most
menjen el! Aludni akarok.

Hogy érti, hogy szint valt a kamélia?

(nevet) Gondolkozzék, kedvesem! (odamegy hozza, gomblyukaba
tiz egy viragot) Ez a vords mar harom napos, kiss¢ fonnyadt
szegény... Na, menjen!

(utana szol) Mondja még egyszer! Kérem!
Szeretem.

(nevet) Milyen hamisan hangzik. Ez sem igaz, mas sem.

Miért jatszik velem? Folyton kinevet, megaldz. Miért?

Héarom feltételem van. A kapcsolatunkrdl nem beszél senkinek.
Bizni fog bennem, és csak akkor jon, ha hivom... megértette?
Nagyon kivan?

Szeretem!

En nem! Nem is fogom. De szivesen eltoltok par estét magaval...
csak ne akarjon tobbet, mint amit adni tudok!

Armand hirtelen megoleli és megcsokolja.

MARGUERITE

Ki sem néztem volna... menj! (megfogja) Gyere vissza holnap
este... (felnevet) Ma este! Tizenegykor... Ne siess, és ne késs...
Pontban tizenegykor!

Armand elindul. Marguerite utiana megy.

MARGUERITE

ARMAND
MARGUERITE

Vérjon. Ne jojjon mégse! (visszajon, Armand utina) Majd ha
iizenek... ha hivom...

De miért?

Nem szeretem a rajongokat, félek toliik! Honapok ota szeret? Mi-
csoda ostobasag! Fekszik az dgyon a sotétben, a nyarfak arnyéka-
ban, rdam gondol ¢és szeret. Gyiilolom az efféle szerelmet! Ha
hozzam jon, akkor oriiljon nekem - ezt akarom! Eljen a szerelme,
szoritson magédhoz, vagyjon ram, akarjon engem! (Armand nem
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ARMAND
MARGUERITE
ARMAND
MARGUERITE

birja tovabb, megoleli a not, sodrodnak az agy felé. Marguerite
ellenall) Nem lehet, most nem szabad... alul, felil dél beldlem a
vér, ez még a maga szerelmének is sok lenne! Menjen!

Es holnap este?
Majd iizenek...
Hadd jojjek el!
(nem felel)

Armand elindul az ajto fele.

MARGUERITE

Armand! (odaszalad, megsimitja az arcat) Men;j!

Visszajon az agyhoz. Nézi a lavor vords vizét. Arcan tancol a fény. Veszi a kaméliat, morzsol-
gatja... szeret, nem szeret... hullnak a szirmok a vizbe... az utolsonal elmosolyodik. Nem

szeret.

6. KLIENS

Bejon Jeanot, alarcban, kissé spiccesen. Nagyon boldog.

JEANOT
MARGUERITE
JEANOT

MARGUERITE
JEANOT

MARGUERITE
JEANOT
MARGUERITE
JEANOT

MARGUERITE
JEANOT

MARGUERITE
JEANOT

MARGUERITE

Na végre! Mar azt hittem, soha nem lesz egyediil.
Nem vagyok itthon.

Nyertem a kartyan... sokat! Nézze! (elovesz egy marék pénzt) Azt
mondjak, maga nagyon tud szeretni.

Igen... mondjék... (mosolyog, nézi Jeanot-t)

Aki megfordult itt, mind visszavagyik... azt mondjék... (vetkozni
kezd) ez az 4gy mar sok boldog embert latott...

Igen... beszélik...
Mi a titka? Arulja el! Mert valami titka biztos, hogy kell legyen...
Szeretem a férfiakat...

Ez jo. Szereti! Nem vetk6zik? (6 maga kozben mar alsonadragban,
holmijait szépen osszefogva leteszi az agy végébe)

Nem.

Annyit fizetek, mint senki mas... Ezerotszaz, nézze! Nagyon sokat
nyertem... Ennyit még senki nem adott, ugye?

Van egy csinos, fiatal baratném. Ha gondolja, szdlok neki...

Nem! En magat akarom. Egész éjjel ez hajtott. Ezért jatszottam...
magat akartam megnyerni! Es itt van... Mind odaadom! J6jjon!

(odamegy az agyhoz) Csalddas lenne, baratom. Magénak is, nekem
is. Szeretem a férfiakat. En szerelmes leszek beléjiik, arra az egy
masfél 6rara, amit velem toltenek. Odaadom magam, mindenem, a
lelkemet is. De csak 6rombél. Akinek akarom. En 6romlany
vagyok, érti? Pénzért? Soha. (nevet)
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JEANOT
MARGUERITE

JEANOT

MARGUERITE

De miért... Nem értem... De hat megfizetem!

Maga kedves fiu, jo fil, de most nem tudnék magéba szeretni...
akkor miért vegyem el a pénzt?

Hat azért... amiért masoktdl... mért rosszabb az enyém, mint masé...
nem értem!

Nem. Ne erbltesse! (kozelebb lép hozza) Kérhetek valamit? Enged-
je meg, hogy feldltoztessem... Egész ¢letemben vetkdztettem a fér-
fiakat... annyira szeretném egyszer... mint egy feleség... egy anya...

Jeanot hirtelen megragadja a not, csokolni, fogdosni, vetkoztetni kezdi. Marguerite nevet,
egyre jobban. A feérfi diihdsen elloki.

JEANOT

Szajha! Nyomorult ribanc!

Felmarkolja a ruhdit, osszekapkodja a pénzét, rohan kifele. Nekiiitkozik a befele igyekvo
Nanine-ba. Elesik, a ruhak, pénz szanaszét repiil. Egyiitt szedik Ossze. Kiszalad. Nanine

hosszan néz utana.

7. NANINE

MARGUERITE
NANINE
MARGUERITE
NANINE

MARGUERITE
NANINE

MARGUERITE
NANINE
MARGUERITE
NANINE

MARGUERITE
NANINE
MARGUERITE
NANINE

Neked midta nincs senkid?
Napra?
De komolyan.

Harom és fél éve. De azt az utolsot nem érdemes szamolni... csak
atfutott rajtam, mint a nyari zapor.

Es nem rossz?

Ne kérdezzen ilyent! J6jjon, fekiidjon le... (kisimitjia az dgynemiit)
Nem is fekiidt benne senki, mégis, mint a csatatér...

Hagyd most az agyat... Es nem hianyzik?
Micsoda?
A szerelem.

Ilyen az élet... van, akit kényeztet, annak ad mindenbdl bdven...
hany csinos, guszta fiatalember jart itt, a kozépkoruakbdl is a jobb-
féle... néha rajtam is végigfut a szemiik, amikor vagytol tiizelve
magat keresik... Volt, hogy almodtam is veliik... bocsasson meg!
(elindul)

Allj meg!
Ne! Ne kérdezzen tobbet... nem tartozik ez senkire!
De ¢én tudni akarom. (megfogja a kezét)

Mit? (nézik egymast) Hogy milyen érzés egyediil €lni itt, ahol sze-
retnek... Ezt akarja tudni? Ahol minden sz, nesz, reccsenés arrol
szol, hogy vagy, vagy! Torlom a port, és tudom, melyik csecse-
becse melyik ¢jszakénak az emléke!
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MARGUERITE
NANINE
MARGUERITE
NANINE
MARGUERITE
NANINE
MARGUERITE
NANINE

Mikor szerettél utoljara?
Mondtam mar!

De nem ugy... igazibol!

Hogy érti?

Szerelemmel.

Miért! Maga mikor szeretett...

En kérdeztem els6nek... Mondd el!

(hosszu csend utan) Nem tudom... én... azt hiszem... én azt érzem,
hogy... hogy én... mar nem tudnék... hogy én mar nem is érzek...
(sirni kezd) csak vagyodok, és forgolodok... cipelem ezt a nagy
¢hes testet... de nem tudok... képtelen vagyok... (belebujik a
dunyhdba, zokog)

Marguerite ijedten nézi. Vigasztalna, de a gesztus megall a levegdben.

8. BRUNO

Prudence jon, felhaborodva, mogotte Gaston uj ruhaban.

PRUDENCE

GASTON
PRUDENCE

GASTON

PRUDENCE
MARGUERITE
PRUDENCE
GASTON
PRUDENCE
GASTON

PRUDENCE
GASTON

Sirassa csak, kedvesem, sirassa! (Marguerite-hez) Ezt j6l meg-
csinaltad! Tele az egész varos. Mindenki errdl beszél. Akkora a
botrany!

(nevet) Nagy feneket mindennek! Szokés szerint...

Te mit sz6lsz bele!? Kérdezett valaki? Nézd meg, maris leetted
magad. Csinaltatok neked egy gyonyort ruhat, és elsd nap leeszed!
Nanine, hozz egy kis vizet, hatha kijon igy frissiben... (Nanine
lehajtott fejjel kimegy)

Elegem van! ebbdl, érted!? Dontsd el végre, mit akarsz: szeretét
vagy gyereket! Egyik pillanatban ,,mon petit bijou”, a masikban
meg letolas! Leeszem, ha akarom, és fel is képellek, ha tgy tetszik!
Engem tobbet nem nevelsz, megértetted?

Na, alljon meg a menet! Hat mit képzelsz te?

Elég! Hagyjatok abba! Mi tortént? Rosszul aludtatok, vagy mi?
Az, hogy eltlint az ¢jszakédban Olympe-al!

Mert az Oreget terelgettiik, hogy bele ne essen a Szajnéba...

Ezt is az Oreg szivta ki, mi?

Nem, az te voltal... csak mar szenilis vagy! ird fel maskor! Csak
oreg nokkel ne kezdjen az ember...

Oreg a j6 édesanyad!
Két ével fiatalabb nalad!

Ez mar a jobol is sok. Prudence vérig sértodik, leiil a fotelbe, rejteni probalja a kénnyeit.
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PRUDENCE
Csend.
GASTON

PRUDENCE

Hozzam tobbet be nem teszed a labad!

Ne haragudj... na, Denci! Elragadott az indulat... Kérlek, nem
akartalak megbantani... Hiszen tudod, mennyire szeretlek...

Ha tudnad, milyen tiiskéket hagysz bennem ilyenkor... De egyszer
visszakapod te ezt! Mindent visszakapsz...

Marguerite félrehajtja paplant, késziil lefekiidni.

MARGUERITE
PRUDENCE

MARGUERITE
PRUDENCE

MARGUERITE
PRUDENCE

MARGUERITE
PRUDENCE

MARGUERITE

Na jo, menjetek mar... nagyon elfaradtam...

(megtorli a szemét) Helyedben én most nem fekiidnék le. Minden-
ki... (Gaston-ra néz) de mindenki azt besz¢li, az egész varos, hogy
a holmi részeg csiirhe miatt kirtgtad Varville-t... és szazezret, huss
ki az ablakon!

Nem szeretem, ha dontés el¢é allitanak...

Hat most megnézheted maga! Vagyonod semmi... az adossagod
negyvenezer... harmincnégy éves multal!

Harmincnyolc!

Hiédba ironizalsz! Ebbdl nem fogsz talpra allni, kedvesem! A hired
tartott fent eddig is, hogy mindenféle legendéakat koltottek koréd - a
kamélias holgy - rohognom kell... de ezek most leszedik rélad az
aranyozast... és ha valaki rdkérdez: ,,Tényleg, mi is olyan rend-
kiviili ebben a ndben...” figyeld csak meg! Fél év mulva itt fogsz
alldogalni lent az utcasarkon!

Te csak tudod!

Reggel 6ta futkosok, gyiijtom neked a hireket... Es ez a hala! Min-
den baratodat el fogod vesziteni... Mert gégos vagy! Es szivtelen...
gyere Gaston! Ne kéresd magad, mert nyakon véglak! (indulnak
kifele)

Es mit tanacsolsz?

Prudence megall. Lassan visszafordul. Hatdsra jatszik.

PRUDENCE
GASTON
PRUDENCE
GASTON
PRUDENCE

GASTON
MARGUERITE
PRUDENCE

Nem tudom. Oszintén... fogalmam sincs...

(eloveszi a meghivot) Arra gondoltunk, hogy...

Neked mindenbe bele kell kotyognod! (kikapja a kezébol)
Bocsass meg, de ezt én talaltam ki...

Akkor mondd el, tessék! Szervezd meg, hozd 0Ossze oket... én
letilok ide, és szépen végignézem!

Nem értem, mi bajod... kibékiiltiink, nem?

Es Varville mit csinal?

Semmit... nagyon okosan! O az aldozat, ugye? Ul otthon, ki sem
mozdult azéta. Elvégzik helyette a tobbiek... hogy micsoda orgia
volt, te magad is részeg voltal, mindenféle ocsmanysagot miivel-
tél... mellékesen azt is hozzateszik, szép halkan, hogy nem huzod
mar sokaig... Varville is csak szanalombol tart ki melletted...
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MARGUERITE
PRUDENCE
Csend.
MARGUERITE
PRUDENCE

MARGUERITE
PRUDENCE
MARGUERITE
GASTON

Marguerite kinyitja.

MARGUERITE
PRUDENCE

GASTON
MARGUERITE
PRUDENCE

MARGUERITE

PRUDENCE

9. SZAKITAS

Ezt mondjak?

Botrany van, mondom... semmi sem draga!

Es mit tanacsolsz?

Folé kell menni! Még nagyobb botranyt kavarni. Tess€k! Itt a
valaszunk!

Mi ez?
Egy meghivd ma estére...

Nekem?

A német kdvetségre... ma este kilenc 6ratol...

(elmosolyodik) Von Stackelberg? A kis Bruno... nézd csak...

Meghalt az apja... Mult heten, Berlinben. Felszabadult az 6rokseg...
Es a kis Bruno is...

Tegnap reggel érkezett. Azt mondjak, 6 lesz a német kovet...
A felesége is itt van?

Itt... de ha ugy alakul, szivesen elkiildi Davosba, azt mondta,
valami szanatoriumba...

(nevetni kezd) Mellbeteg, mi? Istenem, de szdnalmas ez az egész...
(egyre jobban nevet)

Foltétlen menj el, azt iizente... latni akar...

A hattérben megjelenik Armand. Mint egy vizio. Marguerite veszi észre elsonek.

GASTON
ARMAND

MARGUERITE
ARMAND
GASTON
PRUDENCE
GASTON

PRUDENCE
MARGUERITE
PRUDENCE

Hat te? Mit keresel itt?

(Marguerite-nak) Nem birtam otthon maradni... a perceket szamol-
tam... az utcat lestem...

(belevig) Es eljotté]?

Nem haragszol, ugye? Képtelen voltam egy helyben iilni!
A mindenit! Armand! Te aztdn nem lazsalsz!

Mi van? Nem értem...

Nézz rajuk! Ejfélkor még nem is ismerték egymast! Baratom... Ki
sem néztem volna beldled!

De mikor? Hiszen végig itt voltunk.
(otthagyja oket) Menjetek el!

Es a meghivo... mit {izensz?
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MARGUERITE (nem felel)

PRUDENCE (utana jon) Mi legyen, Marguerite? Mit mondjak? Valaszt vér...
MARGUERITE Menjetek mar!

Indulnak kifele. Gaston megall Armand mellett.

GASTON (hatral, nézi oket) Egyszerien nem hiszem el...

PRUDENCE Ugyan, menj mar! Kirugja Varville-t, és felszedi ezt a vidéki

jolneveltet... Eszednél vagy? (kimennek)

Armand all. Var. Nem mozdul. Marguerite nem néz rd. Csend.

ARMAND Haragszol?

MARGUERITE Nem ebben egyeztiink meg!

ARMAND Annyira vartam, hogy lassalak!

MARGUERITE Megegyeztiink, hogy akkor jossz, ha hivlak!

ARMAND Lattam, hogy itt van Prudence... gondoltam, nem banod...
MARGUERITE Kértem téled valamit! Es te mar az elsé nap megszeged? Menj el!

Nem akarom, hogy még egyszer ide gyere... nem akarom! Nanine!
Gyere, fiizz be! Es kisérd ki a fiatalembert...

Nanine hozza a fiizot, millio madzaggal. Riadtan nézi Armand-t. Leteszi a fiizot az agyra.
ARMAND (halkan) Bocséss meg.

MARGUERITE Nem, Armand! Neked masféle n6 kell, egy fiatal lany vagy férjes
asszony... akinek ajandék a te szerelmed... Neked szerelem kell. De
én nem tudok szerelmes lenni... nem is akarok.

ARMAND Marguerite! Soha tobbé, eskiiszom...

MARGUERITE (Nanine-nak) Fiizz be!

ARMAND Vérni fogok... otthon iilok és varom, hogy hivj...

MARGUERITE De nem akarom, nem érted?! Nem kellett volna belém szeress.

Olyan szép lett volna... tetszettél nekem... Annyira vartam azt az
¢jszakat... (hirtelen felall, kitépi magat Nanine kezei koziil) Menj
el! Nem akarlak, nem érted?!

NANINE fgy nem lehet fiizni! Intézzék el egymassal, és akkor hivjon, ha
mar... (elharapja, kiszalad)

Armand iil az agyon, szo nélkiil. Marguerite odajon hozzda. Megall mellette.

MARGUERITE Ne szeress... Hallod? A tiéd leszek, ahanyszor akarod... soha ilyen
szeretdd nem volt... Most men;!

Armand felall, elindul.

MARGUERITE Armand! (odamegy a tiikorhoz) Itt egy kulcs... nem adtam még oda
soha senkinek... Soha! De ne hasznald... Csak amikor hivlak...
megigéred?

Armand a no felé fordul. Tenyerébe veszi az arcat.

MARGUERITE Ne kutass utdnam... ne kérdezz!
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ARMAND

Csak ha hivsz...

Megcsokolna, de Marguerite kisiklik beldle. Kikialt!

MARGUERITE

ARMAND
MARGUERITE
ARMAND
MARGUERITE

Gyere, Nanine, fejezz be... Elment! (nevetve, Armand-nak) Siess,
menj mar! Ne hagyj hazugsagban... szaladj! (vele szalad egy
darabig, hirtelen megallitia) De miért szerettél belém? Mikor!

Nem tudom...
Mert nem is... ugye?
Mindig szeretni foglak...

Mindig? (nevet) En mar csak egy évig élek, de igy is talélem a te
szerelmed... Ne mondj semmit! Men;!

Otthagyja. Nanine bejon, nézi oket. Armand nem felel, kimegy.

10. MARION

Nanine all az agy mellett. Fesziilten, vaddal.

MARGUERITE
NANINE
MARGUERITE

Gyere, flizz be! Siess! Késziilnom kell!
Hat elmegy?

Visszajott a kis Bruno! Von Stackelberg... (Nanine fiizni kezdi) Ha
haboru, hat legyen haboru... Hizd meg! Ahogy birod... Ma szépnek
kell lennem... muszdj. (kihuzza magat) Még! Erésebben...

Nanine kezdi elkétni a fiizé végeit.

MARGUERITE
Csend.

NANINE
Marguerite nevet.
NANINE
MARGUERITE

NANINE

MARGUERITE

NANINE
MARGUERITE

NANINE
MARGUERITE

Most miért hallgatsz?
Mire var?

Mire tartogatja magat?

Rizsport is hozz, és krémet, fehéret... a haldlomon vagyok, azt
besz¢lik... akkor sapasztunk.

Miért menekiil? Mitdl fél?

Hogy 0sziilok, Istenem! Hennat is hozz... a marokkoibdl, annak
vorosebb a fénye. Es készitsd ki a Stackelberg ékszereket! Azt
fogom felvenni... Lassuk, ki az erésebb!

(6sszeszedi a farsangi kellékeket) Lefekhetek, amikor elmegy?

Emlékszel, Nanine, amikor az oreg Stackelberg, az apja vissza
akarta vasarolni Oket... a csaladi ékszereket... merthogy Véreskezli
Harald 6ta a csaléd birtokdban vannak... emlékszel?

Rizsport, hennat, ékszereket. Ohajt még valamit? (indul kifele)
Micsoda kigy6 vagy te! Egy percig nem hagysz békén!
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NANINE
MARGUERITE
NANINE
MARGUERITE

NANINE
MARGUERITE
Hang kintrol.
MARION
MARGUERITE
MARION

Nem értem, mivel ingerlem!
Ahogy nézel! Ahogy hallgatsz... Ahogy jossz-mész koriilottem!
Szeretne mast helyettem?

Nem! Gyere vissza! (Nanine odamegy. Marguerite felall - kénnyed
a hangnem, de mély) Nanine... szerinted én... (megdll... csend) ...
tudnék szeretni?

Nem.

Igen... igazad van... kdsz6nom...

Itt vannak? Akkora haz, elvész benne az ember...
Ki az?

A kamélias holgy. Elhervadtak a virdgai, szépségem, hoztam
frisset... nézze! Ide teszem a zongorara? Olyan ez a virag, mint a
szerelem... Levegd kell neki, szabadsag, tér. Gyonyorkodjenek...
Addig kell ¢lvezni, amig nyilnak, olyan gyorsan illannak el... (lezil
Marguerite mellé) En, ha egy nap Ujra szerelmes lennék... ne
nevessen, egyaltalan nem kizart. En készen allok... minden reggel,
amikor fésiilkddom, megnézem magam - megnézem a magam
szemével, valdsagosan, illizidk nélkiil, és megnézem egy idegen
szemével is, hogy van-e rajtam olyan, amit szeretni lehetne... és
minden reggel talalok, hol ezt, hol azt... az embereket is igy nézem,
hogy ha én lennék az az idegen, az 6 arcukon talalnék-e... (Nanine
bejon a hennas tallal, rizsporos, krémes tégelyekkel) No, de fel-
tartom, bocsasson meg! Latom késziil valahova... henna, rizspor...
elrendezem a viragokat, és mar itt sem vagyok... (Marguerite le-
teszi a tdlat a foldre. Letérdel mellé. Arcat bekeni krémmel) Nem
banja, ha nézem, mikozben szépitkezik? En is szép né voltam
valamikor... a magam idején... nevem is volt... de mostanra csak
ennyi maradt: a kamélids holgy... maga sem ismer masképp... pedig
lassan tiz éve hordom magénak... tessék, ezt vegye a kezébe, ha
elmegy... még nem nyilt ki egészen. Olyanok mintha kis ember-
fejek lennének... a hervadtakat 6sszeszedhetem? Szeretem a szir-
mokat... szerencsét hoznak... (indul kifele, elszorja oket. Nanine
kikiséri) Szép nevem volt...

Marguerite lassan énti a henndt a vizbe.

MARGUERITE

Oldozz ki! Megfulladok... (rdngatja a fiizo zsinorjait.) Vedd le ezt
rélam! Vedd mar le! (Nanine a csomokkal kiizd. Marguerite
leszakitia a meghivé fedelét. Ir.) ,,Gyere el ma este...” (gondolkozik,
kihtizza) ,Ejfélkor vérlak...” (Jsszegyiiri) Nanine!... Menj, szolj
Prudence-nak, j6jjon at! Most azonnal... siessen! Hagyd, majd én
kifiizom... Szaladj! Menj mar! (Ujabb papirt vesz eld, ir) ,Leg-
szivesebben én jonnék el hozzad...” (Osszetépi, mondja, de nem
irja.) ,,Szeretnék adni neked valamit, tobbet, mint barkinek™... mi-
csoda melodrama... (irja) ,felkavartal, nyugtalannd tettél...” (Ki-
huzza. Gondolkozik. Letép egy uj darabot.) ,,Szeretlek.” Eh, minek
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11. ANYAR

ennyit beszélni rola! Elmegyiink, és kész! Ha szeretjiik egymast...
ha szeretem... Es ha nem, akkor szépen hazajoviink... (lassan dssze-
tépi, beleszorja a hennaba, nézi a kis uszo fecniket, keresi a szot)
Ott aszik... ,,szeretlek”

Prudence és Nanine jonnek. Meglatjak a hennatenger mellett fekvo not.

PRUDENCE
NANINE
PRUDENCE

MARGUERITE
PRUDENCE
MARGUERITE
PRUDENCE
MARGUERITE

PRUDENCE
MARGUERITE

PRUDENCE
NANINE
PRUDENCE

MARGUERITE

PRUDENCE
MARGUERITE
PRUDENCE

(felkialt) Jesszusom, mi tortént... Rosszul vagy?!
Mi baj? Marguerite!

Gyorsan, az agyat... Fogd meg a karjat! Ovatosan... emeljiik fel...
Miota fekszel igy?

(nevetve nezi 6ket) Nem. Nem... nincs semmi...
Jol vagy?

Azt hiszem... rajottem...

Mire?

Levegd kell neki, szabadsag, tér... Egy hely a fak alatt, egy pad...
arcunkon a levelek arnyéka... (elmosolyodik) Kozel akarom enged-
ni magamhoz, atdlelni, egybeolvadni vele... nem félni senkitdl,
semmitdl...

Bevette a gydgyszereit? Ez a morfium hatasa...

Latod... ott iszik a hennatengerben. Leirtam, de még nem merem
kimondani... ,,Szeretlek”.

Kit? (Nanine-ra néz) Kit szeret?
Azt a fiat... a fiatalembert... Aki itt jart...

Duvalt?! Armand Duvalt! - (diihésen felall) Ezért rangattatok ki az
agybol!? Armand Duval miatt! Elmentek a fenébe! (elindul kifele,
hirtelen visszajon) De mi ez az Orilet?! Tegnap lattad eldszor...
Nem is ismered!

Evek ota varom... Itt allt az ajtoban... csak nem mertem beengedni.
(felveszi az ujjbegyére az alvadt hennds fecnit) Milyen j6 kimonda-
ni is... sze-ret-lek... Es kozben milyen nevetséges! (nevet, hosszan,
élvezettel) Még nem is aludtunk egyiitt... csak kostolgatjuk az
¢jszakat... hivtam ¢és elkiildtem... nem engedtem kozel... ugye,
Nanine, édes Nanine! De nem varok tovabb. Ez az én nyaram.
Erzem. (feldll) Azt akarom, hogy minden olyan legyen... minden...
a haz, a folyo, a pad, a rét... a fak levelei... a domb, az ut, a
csonak... minden!

De mibdl, Marguerite?
Nem érdekel.

Ebredj mar fel! Addssagban tiszol.
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NANINE
PRUDENCE

NANINE

PRUDENCE

MARGUERITE
PRUDENCE
MARGUERITE
PRUDENCE
MARGUERITE

PRUDENCE
MARGUERITE

PRUDENCE
Csend.
MARGUERITE
PRUDENCE
MARGUERITE

PRUDENCE

NANINE
MARGUERITE
NANINE
MARGUERITE
PRUDENCE

MARGUERITE
PRUDENCE
MARGUERITE

PRUDENCE
MARGUERITE

Az nem kertil olyan sokba, egy kis haz vidéken...

Périzsbol elmenni, az a méregdraga, aranyom! Harom honapig nem
keresni semmit! Az sokba keriil. Nagyon sokba! Itt van ez a ma esti
fogadas...

(Marguerite-nak) Osszehtizzuk magunkat. Vidéken olcsd minden,
tej, vaj, tojas, kis zoldség a kertbdl... én mindent megf6zok.

Es tojason lesztek boldogok? De szép, istenem... a szerelem tojasai!
Kinek a vallan boghetek?

(Prudence-nak) Tizenkétezer kéne...

Tizenkét? Ezer?! Honnan?

A haz, amit ki szeretnék venni...

Neked elment a jozan eszed! Nem érted, hogy nincs!

(Nanine-nak) Hozd be a fekete ruhdmat! Nem kell henna, nem kell
rizspor sem... Ered;!

Ezt miért tépted 0ssze? (nézi a meghivot)

Csak havi kétezer, személyzet nélkiil, egy kertész, egy kocsis meg
egy-két f6 van minddssze...

Ebredj fel, az istenért!

Menj el, Varville-hoz!
Kihez?

Beszélni szeretnék vele. J§jjon fel hozzam ma este, nagyon kérem.
Tizkor varom.

En oda nem megyek. A kornyékére sem. Levelet sem viszek! Nem
Oriiltem meg!

(Hozza a ruhat) Milyen ékszereket készitsek?
Semmit...

Kocsit kér?

Nem. Itthon vacsorazok. Két személyre terits.

Te mindenkit ostobanak nézel?! Nyilvdnosan megaldzod, eliildo-
z0d, rajta csamcsog a varos, most meg idefiittyented, hogy vacso-
razzon veled, és hozza a pénztdrcdjat is, mert tojastirara akarsz
menni az 0j fiaddal? En nem tudom, hol neveltek téged...

(nevet) Vidéki vagyok...
Na, ebbdl elég! Tudod, kivel ganyoldd;jal?!

Ne haragudj! (nevetve megéleli) Olyan j6 kedvem van! Varj csak...
(elovesz egy karperecet) Vidd el neki ezt!

Ne is almodj réla! En nem dobatom ki magam!

Az els6 ajandék, amit téle kaptam... Tessék...
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PRUDENCE
MARGUERITE
PRUDENCE

De hat ez nem is arany!
Nem akart megsérteni... akkor még azt hitte, tiszta né vagyok...

Hogy te mennyire félreismered az embereket, Marguerite...
(kimegy)

Nanine kibontja a fekete ruhat, tartja. Nem néznek egymasra. Fesziil kozottiik a csend. Beszél-
getésiik szinte artikulatlan, fojtott, ugatasszerii.

NANINE
MARGUERITE
NANINE
MARGUERITE
NANINE
MARGUERITE
NANINE
MARGUERITE
Nanine nem felel.

MARGUERITE

12. DOKTOR

Ne fogadja Varville-t...

Soha életemben nem azt csinaltam, amit akartam.
Mindig azt csinalta!

Masoktdl fiiggtem!

Soha nem t6r6dott senkivel! Soha!

Ez az én nyaram!

Akkor ne kérdezze a véleményemet! Tobbet ne kérdezze!

Kérdeztem?

A hosszl asztalt teritsd meg, gyertyaval, a murandi készlettel. Hi-
deg vacsora lesz, csibefasirt, sargadinnye, sajt, édes fehér borral...
konnyt éjféli vacsora...

Jon a Doktor. Jokedvii, ami nem szokasa. Fiityorészik is. A tavasz tenné?

DOKTOR

MARGUERITE
DOKTOR

MARGUERITE
DOKTOR

MARGUERITE
DOKTOR
MARGUERITE
DOKTOR

A beteg itthon van! Egyediil van! Ebren van! Mi tortént, kedve-
sem? Nem érzi jol magat?

Istenien...

No, mindjart elrontjuk a kedvét! (felveszi a fiizot) Megtiltottam,
hogy ilyen kényszerzubbonyt hasznaljon. Ttl nagy érat fizet azért,
hogy kicsit dombortbbnak tiinjon a keble.

(nevet) Tl nagyot? Mennyire nem ismeri a ndket, Doktor.

A férfiakat sem. En csak betegekkel foglalkozom... (eldveszi a
sztetoszkopjat) Hideg lesz...

Doktor. Maga volt szerelmes?
Biologiailag?
Nem, lelkileg.

Hal’ istennek nem... no, s6hajtson egy nagyot! (Nanine-nak) Maga
miért sohajtozik kedvesem? Hogy 4t vannak ma szellemiilve mind!

Hallani a kaverndk neszét, a sziv tort ritmusat. Ahogy erdlkodve hajtja a forro, beteg vért.

MARGUERITE

Segitsen, hogy ne legyenek fajdalmaim... mindent betartok...
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DOKTOR
MARGUERITE

DOKTOR
MARGUERITE
DOKTOR

MARGUERITE
DOKTOR

Ugyan, Marguerite! Feln6tt emberek vagyunk... Ki hiszi ezt el?!

Csak egy évet! F4jdalom nélkiil... Annyira szeretnék még egy kicsit
¢lni...

Nocsak... miota?

Segitsen! Mindent megfogadok! Bizzon bennem...

Sok alvas, nyugalom, friss levegd... Latja én is nevetek, amikor ki-
mondom... (6sszecsukja a sztetoszkopot) Tegnap 6ta nem romlott
olyan sokat... A szive még birja!

Doktor! Ugye volt idd, amikor maga szerelmes volt belém?

Egy napig... minden nébe... (elmosolyodik) Ezt pedig elviszem.
Hogy kisértésbe ne essék! Ne feledje: nyugalom, friss levegd, sok-
sok alvas... mint a temetdben. (fogja a fiizot, és mint egy dertis
strici, fiityorészve kiballag. Liszt, La Campanella)

Nanine kozben betolja az asztalt. Elrendezi a teritéket. Nem néz Marguerite-ra.

NANINE
MARGUERITE
NANINE

Itt van, Armand... Visszajott...
Hol?

A lampan tul... a sotétben...

Marguerite elindul Armand felé. A vilag kettojiikre sziikiil. Nanine arnyéka terit a hattérben.

MARGUERITE
ARMAND
MARGUERITE
ARMAND
MARGUERITE
ARMAND
MARGUERITE
ARMAND
MARGUERITE
ARMAND
MARGUERITE
ARMAND
MARGUERITE
ARMAND

Szeretnék egy meglepetést neked...
Mi az?

Nagyon fogsz oriilni...

De minek?

M¢ég nem mondhatom meg... Ne kérdezz tobbet!
Milyen szép vagy!

Men;!

Jojjek vissza késObb?

Majd hivlak?

Ma?

Ne kérdezz? Men;!

Vérsz valakit?

Bizz bennem...

Bocsass meg! Annyira nehéz...

A hattéerben begordiil Varville automobilja. A fényszoro paszmaja ravetiil az elotéerben
allokra. Marguerite teste kitakarja az érkezot. Armand érzi a masik jelenlétét, de nem fordul

meg.
MARGUERITE
ARMAND

MARGUERITE

Men;...
Marguerite...

Bizz bennem!
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Armand all. Nem néz hatra. Marguerite elindul Varville felé. Nanine meggyujtja a gyertydkat.

Az asztal kész.
MARGUERITE
NANINE

Kimegy.

13. VARVILLE

A ferfi leveti a kesztytijet.

MARGUERITE
VARVILLE

MARGUERITE
VARVILLE
MARGUERITE
VARVILLE
MARGUERITE
VARVILLE
MARGUERITE
VARVILLE

MARGUERITE
VARVILLE
MARGUERITE
VARVILLE
MARGUERITE

VARVILLE
MARGUERITE
VARVILLE
MARGUERITE
VARVILLE
MARGUERITE
VARVILLE

MARGUERITE

(Nanine-nak) Zarj be mindent. Es fekiidj le.

J6 éjszakat. (rovid, mint egy kivégzés)

K06sz6nom, hogy eljott.

Az els6 emléke télem... Visszaadhatom? (felhiizza a karperecet a
no karjara)

Kérni szeretnék magatol valamit...

Gondoltam.

Mint baratomtol... Es érzem, hogy nem fogok csalédni...
Bennem?

Abban, hogy bardtomként szamitok magara...

Ertem!

Foglaljon helyet. (kihiizza neki a széket)

Lenyligdz, milyen konnyedén atsiklik a kellemetlen helyzeteken.
Ezek szerint nem szeretne beszélni a farsang ¢jszakarol...

Szabad a poharat?

Legyen minden gy, ahogy azel6tt volt?

Nem. En most a baratsagat kérem... csak a baratsagat.
(némi hallgatds utdn) Ertem.

Hideg csibefasirt, sargadinnye, sajt. Ahogy szereti. Parancsoljon.
(Leiil Varville-al szemben. Esznek)

Mennyi kell?

Tizenkétezer.

Az igen! (esznek) Nem kis pénz. Megkérdezhetem, mire?
Nem mondhatom meg.

Ertem. (esznek) Es ezért ram aldozza a mai &jszakat?
Nagyon halas lennék, ha nem élne vele...

Ezek szerint a baratsdgot komolyan gondolta? A sz6 szoros értel-
mében?

Tudtam, hogy meg fog érteni.
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VARVILLE

MARGUERITE

Es ha azt mondanam, hogy sajnalom, Marguerite, ezittal maga
tulment minden hatéron!

Hét évig voltam a szeretdje, Etienne... ha nem biznék vakon abban,
hogy teljesiti a kérésemet, meg se kérdeztem volna... Nem vagyok
jol... ne bantson... ideadja a pénzt, vagy sem?!

Varville nem felel. Csend. Esznek.

VARVILLE

MARGUERITE
VARVILLE

MARGUERITE
VARVILLE

MARGUERITE

VARVILLE

En is szeretnék kérni magatol valamit, Marguerite... mar jo ideje
késziilok ra! A szakitasunk csak megerdsitett abban, hogy... (elhall-
gat)

Igen...

Toltse velem a nyarat! Utazzunk el!... Kibéreltem egy hézat vidé-
ken... (a né nevetni kezd - az a kinos, elfojthatatlan, tiltott neve-
tés)... egy to mellett, tdvol minden lakott helytdl... arnyékos park
kozepén... mint egy alom... Utazzunk el!

Bocsasson meg... (a szalvétaba probalja fojtani)

Az egészségének is jot tenne... kozel vannak a hegyek, friss, hlivos
a levegd... Olyan nyugalom ¢és csend van ott... Csak mi ketten
lennénk... sétalnank, beszélgetnénk... kérem, Marguerite!

Ne haragudjon! (kirobban belole, elfojthatatlanul) Bocsasson
meg... ne haragudjon... eszembe jutott valami... eskiiszom...

Ertem.

Elhallgat. Neman eszik tovabb. Marguerite-nak végre sikeriil legyiirnie a nevetést. Mereven
nézi a csibefasirtot. Probal komoly maradni. Enni.

Armand all a féelhomalyban. Latomas.

GASTON
PRUDENCE
ARMAND
GASTON

PRUDENCE
GASTON
ARMAND
PRUDENCE
ARMAND
PRUDENCE

ARMAND
PRUDENCE

Menj haza, hallod! Mit &csorogsz itt?
Ki az? (kézelebb lép) Maga?
(suttogva) Varville van nala.

Micsoda alszent alak vagy! Hat mibdl €I, mit gondolsz, idegen-
vezetésbol?! (felrangatja) Na, tiinj el innen, ne leskeldd;...

Hagyd békén! Nem latod, hogy lelke van...

Dédelgessed csak!

Kérdeztem, hogy var-e valakit...

Hallgasson meg! Armand! Marguerite szereti magat... dszintén...
...azt mondta, bizz bennem...

Mert nem akar fijdalmat okozni maganak... Szereti magat, de a
viszonyuk nem lehet komoly.

... s kozben tudta, végig tudta, hogy vendéget var...

Az 6lébe hullt ingyen, minden erdfeszités nélkiil egy szines, izgal-
mas nd, aki mindent tud a szerelemrdl... Fogadja el 6t olyannak,
amilyen... az ¢élet ajandékanak...
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ARMAND
GASTON

PRUDENCE

ARMAND

PRUDENCE

GASTON

...megolelt... hozzdm simult... Bizz bennem, mondta...

Rossz hallgatni! Hagyd mar abba! Mi jogon kérsz te szamon barmit
is... mit tettél te érte?!

Elég! Ne rangasd... megoriiltél! (Leszedi rola Gastont) Gondolkoz-
zon jozan €sszel: maga 800 franc-t keres havonta, Marguerite pedig
tizendtezret kolt... Erti? Legyen a kedvese, egy hénapig, kettdig,
oriiljenek egymasnak, élvezzek az életet...

...még kulcsot is adott... hogy soha, soha senkinek... varsz valakit -
kérdeztem... bizz bennem, ezt mondta...

Eh! Magan nem lehet segiteni! Hat sirassa, ha ennyi esze van!
Gyere, Gaston! (kivonul, visszaszol) Gyere mar!

Nem hagyhatjuk itt... (felszedi Armand-t) Gyere! Szedd 0Ossze
magad! Iszunk valamit, addig szépen elmegy a pasas... €s tiétek az
¢jszaka! Csak tréfaltam, na... ne végy mindent a szivedre!

Kimennek. Marguerite tolt Varville-nak.

MARGUERITE
VARVILLE

MARGUERITE

VARVILLE

MARGUERITE
VARVILLE

MARGUERITE
VARVILLE

MARGUERITE

Nem felelt... ideadja?

En sok 6romet kaptam magatol... s6t, hogy Oszinte legyek... (elhall-
gat) nehéz kimondani... hét év utan... Szeretem! (Marguerite elko-
morodik) Akkor dobbentem ra, amikor tavaly Osszel elhagyott...
amikor elészor elhagyott... nem hittem volna, hogy ennyire fog
fajni! Es most ugyanezt éreztem... csak sokkal gyotrébb volt!
Semmi nem érdekelt, csak magara gondoltam egész nap... hogy hol
van, mit csindl... nem volt nyugtom, csak maga, csak maga, egész
¢jszaka, vég nélkiil... az 6rjongésig...

Nem, Varville! Maga nem szeret engem! Csak nem birja elviselni,
hogy elveszitsen...

Az mindegy! Hogy maga miatt szenvedek vagy a hianya miatt -
mindegy! Szeretem! Barhogy nevezi is ezt az érzést! Szeretem! F4j,
amikor nincs velem... Volt két honapunk, egyszer réges-rég,
amikor maga is szeretett... azt nem birom elfelejteni! Hét éve azért
fizetem, hogy érezzem a kozelségét... hogy lassam! Es ha nincs
velem, akkor én kinlodom, vergddok... képtelen vagyok elszakadni
magatol!

Es... mit szeretne... t6lem?

Marguerite... Ha szeretett valamikor... mert szeretett... ugye?
(valaszt var, Marguerite hallgat) Segitsen nekem, hogy el tudjak
szakadni magatdl... végleg!

Hogyan?

Toltse velem a nyarat... engedje meg, hogy a kozelében legyek...
hogy beteljek magéval... hogy elbucsuzzak... hogy lezarjam ma-
gamban ezt a hét évet... Kérem, ne tagadja meg! (csend, var) Ezt az
egy nyarat kérem...

Nem lehet, Etienne... Most nem. Ertse meg! Nem mehetek maga-
val...
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VARVILLE
MARGUERITE
VARVILLE
MARGUERITE
VARVILLE

MARGUERITE
VARVILLE
Marguerite felall.
MARGUERITE
VARVILLE
MARGUERITE

VARVILLE

Kénytelen lesz!
Mit mond?
Velem jon...
Nem értem...

Felvasaroltam az Osszes addssagat, minden kifizetetlen szamlat...
(eloveszi a papirt, az asztalra teszi)

Meg akar fojtani?
Vilaszthat...

En nem tudom szeretni magat...

Miért?

Mert unom! Mérhetetlen unalmat érzek, amikor magéra nézek!
Unom a testét, az érzéseit, a gondolatait... szeretkezés kozben is

unom... soha embert ennyire nem untam még... minden lapos, amit
mond, gondol, érez... unom magat, érti, unom, unom, unom...

(csend utdn) Kar volt ezzel terhelnie a baratsagunkat. Igy sokkal
nehezebb lesz... Kiildje el a karperecet, ha meggondolta magat...

Kimegy. Marguerite nem is nez fel, szinte eszelosen, vég nélkiil ismételgeti: Unom, unom!

Nanine all a hattérben, haloingben.

NANINE

MARGUERITE

NANINE
MARGUERITE

Hivja vissza! Ne engedje elmenni... Bosszat fog allni... hivja
vissza!

Akkor is elmegylink... Egy dologgal nem szamolt! Itt vannak az
¢kszereim, a koveim, butoraim, lampaim, ruhaim, diszeim, szdz
meg szaz ¢jszaka emléke. Eladunk mindent, és elmegylink...

De hat... hol van itt annyi pénz, annyi érték?

Van, mert az enyém! Meghirdetjik és eladjuk: egy Oromlany
budoarja! Itt mindenhez az élvezet, a gyonyor blinds sejtelme
tapad... Tiikrom, dgyam, parndim... Eladé mind! (nevet)

Nanine kériilnéz, arcan reménytelenség.

MARGUERITE

14. DECRESCENDO

(megoleli) Ne csiiggedj, Nanine! Minden j6 lesz! Megszabadulunk
mindentdl, és elmegyiink... ahogy megalmodtam... ez a mi
nyarunk! Annyira érzem...

Bejon Armand. Részeg. Alig dll a laban.

ARMAND

(gyiilolettel) Nem akarlak latni! Soha tobbet! A szemembe nézel...
,,Bizz bennem”... és hazudsz!? Hat mibol van a lelked? Itt a
kulcsod! Annak add, akit beengedsz! (odadobja a no elé) Soha
tobbet nem akarlak latni...
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Marguerite bolint, felveszi a kulcsot, hatramegy. A tiikor elé teszi.

ARMAND

MARGUERITE

(vaddal) Kérdeztem, hogy varsz-e valakit... (odamegy a nohoz)
Varsz valakit? - kérdeztem... A szemembe néztél... ,,Bizz ben-
nem”... és kozben hazudtal... Igy volt? Bizz bennem?!... Soha tobbé
nem akarlak latni...

Jo... értettem...

Osszeszedi a teritéket. Elfiijja a gyertydkat. Armand dll. Visszajon.

ARMAND

MARGUERITE

(bizonytalanul) Hazudtal... a szemembe néztél, és hazudtal... (elin-
dul, par lépés utan visszafordul) Megkérdeztem: varsz valakit...
,.bizz bennem” - mondtad... Bizz bennem! Es kozben tudtad... hat
mibdl van a te lelked?

Menj el, Armand... jobb igy... men;j...

Armand csak all. Megfogja a no kezét. Sir.

ARMAND

MARGUERITE

Sotet.

(konyorogve) Mondj valamit... kérlek... Mondd, hogy nem igy
volt... a szembe néztél... azt mondtad, hogy bizz bennem... kérdez-
tem... hogy varsz valakit? Bizz bennem, Armand... mondtad... a
szemembe néztél... varsz valakit... kérdeztem...

(nem birja tovabb) Neked akartam meglepetést... hat nem érted! Te
bolond!... Hat nem érted!? Miattad volt az egész! (razza, gércsosen
oleli, szoritja) Te bolond... te buta, gyanakvé bolond!
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Masodik felvonas

1. KAKAS

Feényes, iires szinpadon feheér ketrec. Egy szoba. Benne alacsony, szinte négyzetes dupla agy.
A takaro alatt egy alvo par korvonala. Mogottiik hatalmas fehér fiiggonyt lenget, dagaszt a
szél. Elol napszitta fiiggokosarban Prudence iil. Fesziilt, ideges. Nanine érkezik.

PRUDENCE Tobb kavét nem kérek! (odaadja Nanine-nak a csészét.) Igazan
felébreszthetné mar dket... Mindjart dél van! Fél tiz ota itt tilok!

NANINE Ugy oriilok, amikor ilyen sokaig alszik. Friss levegd, csend,
nyugalom... ezt ajanlotta a Doktor.

Kintrol kozeledo, hangosodo kidltas. Berobog Armand egy oreg biciklin, a rudon iil
Marguerite, 6lében kosar. Sikitva, nevetve kapaszkodik Armand nyakaba. Elzugnak Nanine
mellett, szinte elesnek, nyaktéro kor a szinpadon. Hajuk nedves, mindketten mezitlab.
Leugranak. Prudence behuzodik a kosar mélyére.

MARGUERITE Nézd, mit hoztunk, Nanine! Ezt nézd meg!

Armand ovatosan leteszi a kosarat a foldre.

NANINE Merre jartak? Csuromviz a hajuk...

MARGUERITE A folyo6nal voltunk... (Armand-nak) Nyisd ki, szépen, lassan...
NANINE De hogy? Se t6r6lk6z0, se iszoruha...

MARGUERITE Nem jar arrafelé senki...

NANINE Az istenért, Marguerite! Fényes nappal?

ARMAND Ezt nézze meg, Nanine! Ovatosan... nehogy megijessze!

Nanine kozeledik a kosarhoz.

PRUDENCE (magaban) Harom oOraja 1ilok itt, mint egy nadirigd! Hogy végre
felébredni méltdztassanak! Es Ok itthon sincsenek!

A kosarbol kijon egy fiatal, feheér kakas.

NANINE Mi ez?

ARMAND Az ebéd.

MARGUERITE Azt mondtad, nincs semmi a haznal... hat hoztunk!

NANINE De honnan? Mib61?

MARGUERITE Jaj, ne rontsd el a kedvem! Van és kész! (lekapcsolja a fiilbevalot)
Tessék, a masik megmaradt... vigydzz ra!

NANINE A zafirt! Egy kakasért... Az istenért, Marguerite!

MARGUERITE (jatékosan befogja Nanine szdjat) Nézd, milyen gyonyorii! Nanine!
Hogy jar, néz!

ARMAND (tereli) Nem akar visszamenni... menj vissza... hess!

NANINE Vigyazzon, nehogy megijessze! Repiilni is tud...
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ARMAND Vonjatok el a figyelmét! (veszi a lepedét) En majd hatulrdl el-
kapom. Lassan, keritsiik be! Csinaljatok ugy, mint a tyukok...

MARGUERITE Ki.. kiki... kikki... szép kakas... nem fél... kot... kot...
NANINE Kra... kra... krddéa... ne félj... nem bantunk...

Egyre sziikiilo kérben koroznek koriilotte, a kakas kitor, ujra bekeritik, kezdodik a hajsza
elolrol. Mint a gyerekek.

PRUDENCE (a kosdrban) En mindjart felrobbanok. A félharmas vonatot sem
érem el! Egész nap zotykolddni, reggeltdl estig, ebben a meleg-
ben... 6k meg itt szérakoznak... nem baratsag ez, hanem rabszolga-
sag...

Armand-nak sikeriil elkapnia a kakast, leszoritia a lepeddvel, ovatosan kihdmozza beldle.
Nem tul jaratos az ilyesmiben.

MARGUERITE Fogd jo erésen! Ki ne szabaduljon!
ARMAND Tessék, Nanine! Vigye innen... siessen!
MARGUERITE Gyors langon, konnyli bundiban, ropogosra! Iszonyuan ¢éhes

vagyok! (beugrik az agyba)

Nanine kiszalad.

ARMAND Hé, Nanine... ez itt maradt!

Marguerite nevetve behiizza Armand-t az agyba, kakassal egyiitt. Nagyon élvezi a helyzetet.

MARGUERITE Gyere! Hatalmasat esziink, utdna alszunk egyet, s Gjra lemegyiink a
folyohoz. Olyan jo veled! (megcsokolja) Egyetlenem, boldog-
sagom...

ARMAND Vigyazz! Osszenyomjuk!

Erkezik Nanine tallal és kisbaltaval.

NANINE Otodik hete nem kapok egy vasat sem! Szavam sincs. A kakast
viszont tisztelettel &tengedem az Grnak! (nyujtja a baltat)

MARGUERITE Siess! Annyira ¢hes vagyok...

ARMAND Legalabb segitsetek lefogni!

NANINE Nem kell ahhoz két ember, kedvesem. Szépen balkézzel 6sszefogja
a két szarnyat, ratérdel... és nyissz!

MARGUERITE (Armand-nak nevetve) Ne nézz igy! Menj mar!

Armand hona alatt a kakassal elindul hatrafele.

NANINE Itt van Prudence. Reggel 6ta varja!

Prudence kihajol a fiiggokosarbol.

PRUDENCE Rossz hireim vannak, Marguerite! Tessék, nézd meg! (egy papirt
nyujt fele)

MARGUERITE Ne haragudj... elfejtettem, hogy ma jossz...

Kozben Nanine felemeli a takarot, két kitomott haloing van alatta.

NANINE Ezt nekem talaltak ki?

34



MARGUERITE
PRUDENCE
MARGUERITE

Hogy ne aggodj... (nevetve) Armand otlete volt!
Figyelsz ram, Marguerite!

Olyan furcsa érzés, Prudence! En még soha nem voltam igy...
Mintha nem is az én életem lenne... boldog vagyok... azt hiszem...
Ne nevess! Boldog...

Eles karalds, kétségbeesett szdrnycsapkodds a hattérben. Tompa dobbands. Csend.

PRUDENCE

Meg se nézed?

Marguerite forgatja a listat, de nem latja. Armand érkezik, inge csupa ver.

ARMAND

MARGUERITE
ARMAND

PRUDENCE

Ez a kis madar... hogy kiizdott az életéért! Nézd, meg hogy nézek
ki...

Ered;, fiirddj le! Nanine csinél egy jo vizet.

Kivel beszéltél? (elorejon, meglatia Prudence-t) Maga az? Mikor
érkezett?

Az imént... egy perce sincs...

Nanine kozben hatrament a kakaséert.

NANINE
ARMAND
MARGUERITE

PRUDENCE

MARGUERITE
PRUDENCE
MARGUERITE
PRUDENCE

MARGUERITE

PRUDENCE

MARGUERITE

PRUDENCE

MARGUERITE
PRUDENCE

Ezt j6l lemészarolta... hogy fogom kirdntani?

Oriildk, hogy élek!

Menj, firddj le! (utdnaszalad, megcsokolja, nem tud betelni vele)
Mindjart jovok én is...

Nekem erre nincs iddm, Marguerite! Meghallgatsz végre!? Tessék!

Nézd meg! Senki nem vallalja... szivjak a fogukat, nyar van, rossz
hirdi, zavaros dolog... kiildozgetnek korbe, korbe...

Mennyi!?
Nyolcezer haromszaz! Arverés nélkiil...
Micsoda?!

Az egész! Butorok, festmények, ékszerek, szobrok, ruhdk, minden.
Nyolcezer haromszaz, egyben. Alku nincs. Ha nem tetszik, tartsd
meg! - azt mondtak.

De hat ezt legalabb negyvenet ér! Legalabb negyvenet!

Annyit ér, amennyit adnak érte! Latod, megmondtam én! Kértelek,
figyelmeztettelek...

Jo, j6... hagyd ezt!

(rdkialt) Ebredj fel végre! A keziikben vagy! Mindenedbél kifor-
gatnak! Egyik ment a masik ala... kétezerrel, négyezerrel Ez rablés!
Mondtam! Szintiszta rablas!

Sszt, jon!

Miért nem mondod meg neki? Igy még biintudata sem lesz, amikor
elhagy...

Armand jon egy toriilkézovel.
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ARMAND
PRUDENCE
ARMAND
PRUDENCE
ARMAND
MARGUERITE
PRUDENCE
MARGUERITE
PRUDENCE
MARGUERITE
PRUDENCE
MARGUERITE
ARMAND
PRUDENCE

Nedves a hajad... meg ne fazz! (megdéleli)

Nézni sem birom!

Mit csinaltok itt?

Ertelmesen beszélgetiink...

Mirdl1?

Menj... Jovok mindjart. (Armand elindul)

(elovesz egy levelet) Ez a magaé... a lakasomra hoztak...
Kitdl1?

Nincs felado.

Mutasd (kiveszi a kezébol)

Hagyd, neki is lehetnek titkai... (odaadja Armand-nak)
Bontsd mar ki!

Mikor j6tt?

Tegnap estefelé... nem voltam otthon...

Armand indul kifele. Marguerite utana szalad.

MARGUERITE
ARMAND
MARGUERITE

PRUDENCE
MARGUERITE
PRUDENCE

MARGUERITE
PRUDENCE

MARGUERITE

PRUDENCE

MARGUERITE

PRUDENCE
MARGUERITE

Armand... Majd hivjal...
Mikor?

(nevet) Ha kész a viz... (visszajon Prudence-hoz) Allandéan ez a
dal jar a fejemben... egy lany szokta énekelni a folyondl... (dudolja)

Mondhatok valamit? De nem haragszol meg...
Nem, dehogy is... (dudol)

Ez nem szerelem, édesem! Ismerem én jol ezt az érzést... Ez ka-
paszkodas... kétségbeesett kapaszkodas valamibe, ami nincs... ami
mar elmult! Te nem vagy szerelmes, csak belelovalod, hergeled
magad...

(nevet rajta) Boldog vagyok...

Hazudsz! Magadnak is! Neki is! Az fogott meg téged, hogy beléd
szeretett! Fiatalabb nalad és szeret téged! Ennyi! Mas értéke nincs
ennek a fitnak, se humora, se pénze...

Nem ismered...

De ismerlek téged! Elfogott a vagy, hogy egyszer az ¢letben
tisztan, szabadon... elbujva a vilag eldl... egymas karjaiban...

Meg fogok gyogyulni... ugy érzem... (hirtelen) Képzeld, gyereket
akar!

Es te elhiszed?

De gonosz vagy! (nehéz csend, mindketten hallgatnak) Mi bajod,
Prudence? (nem felel) Engedj magad mellé!
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PRUDENCE
MARGUERITE
PRUDENCE
MARGUERITE

PRUDENCE
MARGUERITE
PRUDENCE
MARGUERITE
PRUDENCE
MARGUERITE
PRUDENCE
MARGUERITE
PRUDENCE
MARGUERITE
PRUDENCE

Leszakad...
Dehogy szakad... egész nap itt logunk Armand-nal! Engedj mar!
Hallgass meg, Marguerite! Ez 6ngyilkossag...

No, megallj! Kiszedlek én... (forgatni kezdi a fiiggokosarat,
Prudence sikit)

Ne, Marguerite! Sz¢diilok... Eressz el! Tessék, legyen a tiéd!
Mi tortént? Prudence...

Semmi... nem érdekes...

Mi baj?

Meleg van... az!

Gaston?

(szemeét torli, bolint)

Mikor?

Tegnapel6tt este...

Biztos?

Viragot is hozott... sokat... egy egész kosarral... (sirva fakad) Es
€pp nyaron, a legnagyobb hdségben... ha tudnad milyen egyediil
van az ember abban a nagy meleg agyban... Aludni sem birok!
(visszaiil a kosdrba) En voltam az ostoba, hogy hittem neki! Es
mennyit koltottem ra... mert szerettem. Erted, szerettem! Igazan...

Nanine jon, kék-fehér csikos konnyii lenvaszon fiirdolepedot hoz.

NANINE

PRUDENCE

Egy tiirelmetlen ur varja a kadban. J6jjon, kihill a viz! (kibontja a
lepedot) Nézze, milyen illata van! Attol, hogy napon szarad!
(észreveszi Prudence-t) Jaj, bocsanat! Azt hittem, egyediil van...
bocsassanak meg! (nevetve kimegy)

Kigyo! (feldll, megtorli a szemét) No, mindegy! Sirasbol nem éliink
meg!

Marguerite lassan felall. Osszegyiiri a listat.

MARGUERITE

PRUDENCE

MARGUERITE
PRUDENCE
MARGUERITE

Rendben van, mondd meg nekik. Nyolcezer-haromszaz! Egyben.
Alku nélkiil...

Ne kapkodd el! Kérlek!... Aludj ra4 egyet! Ebbdl még ezt a hazat
sem tudod kifizetni!

Nyolcat hozz el nekem, haromszaz a tied... men;j!
(elindul, megall, visszajon) Marguerite...

(rakialt) Nem! Nem gondolom meg... Menj mar!
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2. LEVEL

Marguerite all az agy eldtt. Tavolrdl behallatszik a lany éneke, nyugtalanul, szorongaton.
Marguerite lassan kigombolja az ingét, kilép a szoknyabol. Ul az dagyon, mezteleniil. Neézi
magat, kezét, karjat, combjat, mellét. Elsotétiil a szoba, mint amikor felhd vonul a nap eleé.

Marguerite megborzong.

ARMAND
MARGUERITE
ARMAND
MARGUERITE
ARMAND
MARGUERITE
ARMAND
MARGUERITE
ARMAND
MARGUERITE

ARMAND

MARGUERITE
ARMAND

MARGUERITE

ARMAND

MARGUERITE
ARMAND

Csend. Hallgatnak.

MARGUERITE

ARMAND
MARGUERITE
ARMAND
MARGUERITE

ARMAND

Miért tilsz igy?

Szeretlek.

Mondd még egyszer!

(hallgat)

Rad terithetem? Megfazol...

(inti, hogy nem kell)

Mirdl beszéltetek? Légy 6szinte hozzam! Nagyon kérlek.
Nem szeretném megmondani.

Ertem... (hallgatnak)

Tudom, hogy bant téged... De nem akarok errdl beszélni. Egy-két
hét és végleg lezarul. Ne kérdezz tobbet... kérlek!

(belevag) Tizenkétezret vettél kolcson erre a nyarra! Harminc-
ezerrel tartozol Varville-nak!

Ne, Armand! Kérlek! Ne!

JovO honap elején Varville megkapja a pénzét. Nem akarom, hogy
tartozz neki! Senkinek...

Mir6l1 beszélsz?! Az istenért! Mi ez!

Nem akartam megmondani, de nem birom tovabb. Titkolozunk,
bujkalunk, hazudozunk egymasnak... En nem akarok igy élni! Jel-
zélogot vettem fel a lakésra...

Nem engedem!

Mindent vissza fogok fizetni, Marguerite... mindent!

Nem titkolozom Nem rejtegetek eldled semmit..., csak nem aka-
rom, hogy kozdd legyen hozza... Tudom, hogy rosszul esik... de
nincs mas valasztasom!

Hallgass meg!
(odasimul a férfihez) Olelj meg! Szorits magadhoz!
Marguerite... kérlek! Soha nem hallgatsz meg...

Miért szeretsz engem... miért? Oreg vagyok, beteg... tele félelem-
mel... Miért szeretsz?

Nem tudom! Ne kérdezz ilyent... édesem!
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MARGUERITE

ARMAND
MARGUERITE

Reggel, amikor felébredek, te még alszol, nézlek... olyan gyonyor
a fejed a parnan... ahogy fekszel... Es arra gondolok, hogy egyszer,
egy nap majd te fogsz elséként felé¢bredni... (nevetni kezd) Ram
nézel... aztan szép csendben feldltozol, és elmész...

De bolond vagy! Istenem...

Ugye, nem hagysz el?

Nanine érkezik egy sotét meg egy vilagos oltonnyel. Fehér inggel.

NANINE

Kicsit at is vasaltam. Melyiket veszi fel?

Armand kiveszi a kezébdl a sotétet.

NANINE
ARMAND
MARGUERITE
ARMAND
MARGUERITE
ARMAND

Biciklivel, ebben a hdségben? Bele fog izzadni.

Hajtsa 0ssze, felktom a csomagtartora...

Hova késziilsz?

Megérkezett apam... Azt irta, hogy ma délutan meglatogat...
Idejon?

Nem, a lakdsomra... Szerencse, hogy még idoben megkaptam a
levelét. Akkora utat megtesz, €s én otthon sem vagyok!

Marguerite kezébe veszi az inget, a sotét pantallot. Elmosolyodik.

MARGUERITE

Megengeded?

Armand belelép a nadragba, a no raadja az inget, begombolja.

ARMAND

Nyolc honapja nem lattam 6ket. A hugom még kislany volt, amikor
eljottem... mar gyonyori nd lehet...

Marguerite nézi a levelet. Armand fésiilkodik. Gonddal.

MARGUERITE
ARMAND
MARGUERITE
ARMAND
MARGUERITE
ARMAND
MARGUERITE
ARMAND
MARGUERITE

ARMAND
MARGUERITE

ARMAND

Er6s, szalkas irasa van... (kinyitja a levelet) Tud rélam?
A htugom tud... (kis sziinet) Akkor gondolom 0 is...
Tudja, hogy ki vagyok?

A hugom? Nem... tizenhét éves... korai még...

Nem hivod meg az apadat, ide? Hozzank...

De... csak elétte el akarok mondani neki mindent...
Felkészited?

Nem, dehogy...

(bemutatkozik) Marguerite Gautier, Parizs néhai elsé kurtizanja...
Orvendek.

Ne vicceldd; ezzel, kérlek! Apam vidéki, mas vilagbol jon.

Igen, tudom. Egy him, egy ndstény életfogytiglan, mint a vad-
kacsaknal.

Meg fogja érteni. Szeret engem...

Felkéti a biciklire az dsszehajtott zakot.
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MARGUERITE Megvarjalak a vacsoraval? Kakas lesz...
ARMAND Sietek... Estére visszajovok. (feliil a biciklire) Mindenképp!
MARGUERITE Hajts meg bucstuzoéul!

Armand visszakanyarodik, fél kézzel megloki. Elszamitia magat, a visszalendiilé kosar telibe
talalja, biciklistol eldol.

MARGUERITE (nevetve) Nem mész inkabb vonattal?
ARMAND Adok én neked ginyolodast!

Megfogja a kosarat, és kilenditi, ahogy tudja. Nevetés, sikitozas. Armand felszall a biciklire és
elhajt. A no vadul leng a kosarral. Fél, de hajtja magat, és sikit kozben. Félelemboldogsag.

3. DUVAL

A hattérbdl egy zart, sotét ruhds férfi kozeledik. Ation a szobdn, nézi a dult dgyat, a foldon
hevero, szanaszét dobalt ruhakat. Odamegy a fiiggokosarhoz. Megallitia. Marguerite riadtan
néz hatra. Kiszall. Osszehiizza magan a fiirdélepedét. Otvenes, szikdr vondsi, keserii arci
ferfi all vele szemben.

DUVAL Duval vagyok.

MARGUERITE Armand édesapja? (a férfi hallgat) Epp most ment el...

DUVAL Tudom. En magaval akarok beszélni. Elfordulok. Vegyen fel vala-
mit... Bar ez maganal nyilvan nem kévetelmény...

MARGUERITE Uram, fontolja meg, mit mond! En nd vagyok, és itthon vagyok.

DUVAL No lam, 6nérzetiink is van.

Csend. Neézik egymast.

MARGUERITE Azt mondta, beszélni akar velem.

DUVAL Latni akartam, kivel él a fiam...

MARGUERITE Tessék... Kérdezzen...

DUVAL Tudom jol, hogy ki maga. Tegnap elmentem a hazhoz, ahol lakik.

Elegans, draga kornyék. A legdragabb. Ordit a jomod, a pénz.
Vajon mibdl telik erre az életre a fiamnak? Havi nyolcszazbol?!
Ugyan! Nyilvan pénzt fogad el... Azt a pénzt, amit maga mas fér-
fiaktol kap! A szolgalataiért. Ilyen mélyre még senki nem aljaso-
dott a mi csalddunkban!

MARGUERITE (uralkodik magan, nem felel)

DUVAL Nem mond semmit?

MARGUERITE Szakitottam azzal az ¢élettel! Amidta Armand-t ismerem...

DUVAL (belevig) Ne haragudjon, de nem vagyok kivancsi az atvéltozasara.
Ugyanis nem hiszek benne!

MARGUERITE Miben hisz?
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DUVAL

MARGUERITE
DUVAL

MARGUERITE
DUVAL

MARGUERITE

(elovesz egy pakk levelet) Tessék! A lakéasan taldltam Oket. Itt van
mind, felbontatlanul. A htga is irt, rendszeresen. Amiota magat
megismerte, egy levelemre se valaszolt. Meg is halhattunk volna
anélkiil, hogy tudomast szerezzen rola!

(halkan) Két honapja itt €llink...

...6s az a mod, ahogy magéval 6sszekoltozott... titokban, lopva, a
hatunk mogott! Ez nem az én fiam!

Azt varta, hogy majd személyesen... ha talalkoznak...

Nem mert nyiltan kiallni, a szemembe nézni! O, akinek soha nem
volt titka elttem... most bujkal, titkolozik, fél! Es miért? Hogy egy
masok altal levetett nével... (elhallgat)

Jobb, ha most elmegy, azt hiszem... (elfordul)

Hallgatnak. Duval nézi a not.

DUVAL
MARGUERITE
DUVAL

MARGUERITE
DUVAL

MARGUERITE
DUVAL
MARGUERITE
DUVAL
MARGUERITE
DUVAL
MARGUERITE
DUVAL
MARGUERITE

DUVAL

MARGUERITE

DUVAL

MARGUERITE
DUVAL

Bocsasson meg... Elragadtattam magam...
Mit kivan még télem?

Ennek a viszonynak nincs értelme... nincs jovoje! Ezt maga is
nagyon jol tudja... Ne tegye tonkre a fiamat! Kérem...

(halkan) Szeretem...

(nevet) Maga? Hat persze... (eléveszi a pénztarcadjat) Nézze, nem
kérem ingyen...

Szeretem.

Hany éves? (kozben szamolja a pénzt)

38.

Es most jott el a mindent elséprd szerelem... az én fiam képében!
Azt hiszem, nem fogjuk megérteni egymast... (indul kifele) Nanine!
(megfogja a kezet) De igen. Meg fogjuk... Hallgasson meg!
Beszé€ljen vele... varja meg 6t, estére itt lesz...

Nem! Nekem magéval kell egyezségre jutnom!

A hata mogott, titokban?! Parizsba csalja egy levéllel, maga meg
idejon... Egy ilyen tisztességes, egyenes ember...

(Megragadja) Mit képzel! Hogy jon maga ehhez... Nyomorult
kurva!

Maga nem szereti a fiat! Fogalma sincs, mit gondol, mit érez... nem
is kivancsi rd! Armand szeret engem! Szerelmes belém... érti!?
Halalosan szerelmes... Gyereket akar...

Magatol? Na, ne nevettessen! Nézze, Marion...
Marguerite!

Persze! Széval... Marguerite... mint mondtam, én hajlandé vagyok
aldozni ra... nem vagyok egy gazdag ember...
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MARGUERITE

Elég! Menjen el... Menjen!

Elfordul. Probalja elfojtani a torkat feszito kohogést.

DUVAL
MARGUERITE

DUVAL
MARGUERITE
DUVAL
MARGUERITE
DUVAL

Mi baj? Rosszul van?

Nem... Dehogy... (kialtana, de alig hallhato) Nanine, kisérd ki az
urat...

Adjon neki egy lehetdséget...

(6sszeszedi magat) Probalkozzek nala... gydzze meg 6t...
Nem lehet. Armand meggytildlne...

Erre is gondolt?! Mindenre...

Sziiksége van még ram... Hallgasson meg! Azt mondja, szereti...

Marguerite megkapaszkodik a kosarban. Duval nézi a légszomjjal kiiszkédo, vergddo not.

MARGUERITE
DUVAL

Menjen el... Elég! Menjen mar!

Mi baja? Milyen forro a keze...

Marguerite nem felel. Probal beiilni a kosarba, nem sikeriil. A fiirdolepedo félig lecsuszik
rola. Duval eltakarja meztelenségét. A né a kezébe kapaszkodik.

MARGUERITE
DUVAL
MARGUERITE
DUVAL

MARGUERITE

DUVAL

MARGUERITE
DUVAL
MARGUERITE
DUVAL
MARGUERITE
DUVAL
MARGUERITE
DUVAL
MARGUERITE

Beteg vagyok, lehet... hogy... csak egy... masfél év az életem...
Es nem akar egyediil maradni, mi?!
Szeretem...

Szereti... azt mondja! Mégis képes lenne arra a par honapra maga-
hoz koétni! Alig tudtunk lelket verni bele, amikor az anyja meg-
halt... Most magat kisérgesse a sirba?!

Meg fogok gyogyulni... az orvos azt mondta... ha vigyazok magam-
ra...

Meghal, meggyogyul, mikor hogy! Es elvarna, hogy higgyek ma-
ganak?! Maga csak magara gondol... csakis magara! (nézi a not) Ha
valdban szereti 6t...

Nem... nem lehet...

Engedje el!

Nem fog elhagyni...

Mondja azt, hogy nem szereti mar!

Nem hiszi el.

Akkor hagyja itt! Utazzon el!

Addig keres, mig megtalal.

Azt bizza csak ram... Marguerite... Hallgasson meg!

Nem! Nem akarom... Menjen el! (otthagyja Duvalt, probal kimenni)

A roham erdsddik, a sziv tort ritmusa, a kavernak nesze. Marguerite megall, osszegornyed.
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DUVAL
MARGUERITE
DUVAL
Kimegy.

4. MARION

Ne arulja el neki... hogy itt jartam! Megigéri?

(elfordul)

Ne aruljon el!

Marguerite gorcsosen szoritja magahoz a lepedot. Alig kap levegot. A fiiggonyon a delirium

foltjai, parzo kavernak.
Bejon a kamélias holgy.

MARION

Jol elbujt elélem, kedvesem. Senki nem tud magarol. Nincs - azt
mondtak. (kozelebb jon) Megismer, ugye? A kamélids holgy...
hoztam virdgot maganak. (elovesz a taskdjabol egy voros csokrot)
Ide is szorok... magara. Szerencsét hoz. Egy csomdé szirom mindig
lehull a taskamba... (a csokrot leteszi az agyra) Szivesen jarok
errefelé. Ismerds a kornyék... Volt egy kisfiam... olyan érdekes
neve volt. Jacint. Azt ember azt hinné, lednynév... pedig fiu.
Mindossze két évet élt. Es mégis, az a két év értelmet adott egész
¢letemnek. Ha 6 nem lett volna, azt érezném, hogy nem is €ltem.
Pedig alig egy-két emlék maradt réla... Akkor sem voltam vele,
amikor meghalt... (felall) 1tt nyugszik, nem messze, ahol az Gt beér
a dombok koz¢€... Jacint... minddssze két évet... (kimegy)

Marguerite eloveszi Prudence drverési listajat. Leszakit egy darabot.

MARGUERITE

NANINE

(ir) Amikor elmentél... (megdll) ugy éreztem... (Gsszegyuiri, ujat
tép) Irok neked, mert nem tudnam... (Gsszegyiiri, tjat hasit) Itt jart
apad... (feldll, visszaiil) minden 6sszezavarodott bennem... (megdll,
kihuzza, 6sszegyiiri, uj lap) Adj egy kis 1d6t... ne taldlkozzunk... (ez
utobbit kihuzza) Félek. Nem tudom, mi lesz... (uj lap) Szeretlek...
azt hittem, hogy veled... hogy te... (megdll) Nem... ezt soha nem
fogja megérteni... (hirtelen lehasit egy darabot, par szot ir, tépi,
szaggatja a ceruza a papirt)

Nanine! Nanine! (elébe megy) Olyan helyre tedd, hogy azonnal
megléassa, ha megjon... Csomagolj, és gyere utdnam! (felmarkolja a
ruhdait, kiszalad)

De miért?... Mi tortént?

Marguerite mar nincs ott. Nanine nézi a cetlit. Felemeli a fénybe, olvassa. Dobbenten all.
Elindul, tétovan, értetleniil. Leteszi a cetlit a fiiggdkosarra, felveszi. A kaméliak kozé teszi,
elindul a csokorral az agy felé. Kiveszi a levelet. Nezi. Lassan besététedik. Kerékpar nyi-
korgdsa. Egy hunyorgo lampa kozeledik. Nanine ledobja a cetlit a foldre, kiszalad. Armand
érkezik, megkonnyebbiilten, vidaman.

ARMAND

Itt vagyok! Megjottem! Marguerite... hol vagytok? (odamegy a
hintahoz) Senki... (kidlt) Nanine! Miért van itt sotét? Hol vagy?
Marguerite!
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Odamegy az agyhoz, felturja a takarokat, egyre zaklatottabb. Ide-oda jarkal. Nézi az Ossze-
gyiirt papirokat, a foldon szétszort viragokat. Eszreveszi a cetlit. A levelet. A kerékparlampa
fényénél olvassa.

ARMAND »~Mikor ezt megkapod, én mar mas férfi szeretdje vagyok. Ne
keress tobbet.”

Hatul belép Duval. Kozeledik a fiahoz. Megdleli. Armand vadul elloki.
DUVAL Megoriiltél!? Egy ilyen miatt!

4

Armand eldrejon a fiiggokosarhoz. Ujraolvassa a levelet, betiizve, mintha a szavak jelentése
elveszett volna. Duval odajon hozza.

DUVAL Ez a lehetd legjobb, ami tortént! Kell a szerelem. Nem mondom.
Férfi vagy... Szeress! De az életedet raaldozni? (Megoleli. Armand
tiri, szinte eltiinik apja olelésében) Embereld meg magad, fiam!
Osszeszedem a dolgaidat. Menjiink!

Az agyhoz megy, dsszeszedi fia holmijait.
Armand csak all. Kezében a levél. Kifejezéstelen arccal néz maga elé.

ARMAND Miért? Nem értem... Nem értem...

5. UJ CSILLAG

Fénycsova kintrol. Bekanyarodik az automobil, mint egy boriiléses lidércnyomas. Reflektora
vegigver Armand-on. Hunyorogva nézi. Saint Gaudens iil a volannal, mellette all Olympe.
Nyomja a dudat. Lassan koroznek a térben.

DUVAL Ez nem a te vildgod... Otthon szeretet var, nyugalom... megnyug-
szol! Gyere!

Armand nem mozdul. Duval kimegy.

Olympe kiugrik a kocsibol. Hatalmas csillogo hajkoronaval, a fenék vonaldaig felhasitott ruha-
ban. Semmi mast nem lehet nézni, csak a hatat. Moho, telhetetlen nevetése, életszomja betolti
a teret.

OLYMPE Armand! Na, végre! Mar azt hittem, soha nem latlak! Ma avatjuk
az 1j lakast... Tudtad? Vagy csak véletleniil? Mindenki itt lesz. (St.
Gaudens-nek) Tegye le a kocsit, és hozza be a hengereket. Siessen,
mindjart jonnek!

Bertrand betolja a zongorat, zéldernyds csillogo fehér masina, tetején iivegek, poharak csilin-

gelnek, fény csillan a mixeren.

Ide a zongorat oldalra. A kartyaasztalt meg kozépre!

Jeanot egy celofanba csomagolt vadonatuj zéldposztos hosszu jatékasztalt gurit be, kéken
sziszego azbesztharisnyas vilagitas ereszkedik folé. Majd elajul a gyonyoriiségtol. Oly fino-
man veszi le rola a csomagolast, mint egy norol. A sziiz zsetonokat pergeti egyik kezébol a
mdsikba.
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OLYMPE

(belekarol Armand-ba) Itt vadonatj minden... vadonatqj! De jo,
hogy itt vagy! (Bertrandnak) Keverj nekiink valamit! Engedd el
magad, édes! (Erkezik St. Gaudens a hengerekkel) Zenét! Inditsa
el! (felnevet) Micsoda blamézs lenne, ha nem miikddik.

Doktor begordit egy asztrolabiumot, amelyben foldgomb helyett buja selléhajjal, sotét hina-
rokkal diszitett gombakvarium van. Alulrdl zolden vilagitva, mint Neptunusz magzatvize.

DOKTOR

Jojjenek gyorsan! Ilyent még nem lattak. Siessenek! Par pillanat az
egeész!

Odasereglenek az akvariumhoz, keresik a latvanyossagot. St. Gaudens a gépzongorat szereli.

DOKTOR
ST. GAUDENS
DOKTOR

ST. GAUDENS
BERTRAND
OLYMPE
DOKTOR

ST. GAUDENS

Meg fogjak 6lni egymast.
Micsoda?

Sziami harcos-halak. Két him egy folyoban nem bir meglenni,
nemhogy egy iivegszamovarban.

Négyszaz frank volt parja!
Ez az iizlet benne!
Kezdodik!

Orakon at nézik, biivolik egymast, aztan szempillantas alatt cafa-
tokra tépik egymas Uszojat, és a végén két nyomorék vergddik az
iszapban.

Csinaljon valamit, Doktor! Egy vagyonba kertilt!

St. Gaudens felkapja a talcat, belenyomja az akvariumba. lde-oda hadondszva probalja

elvalasztani a halakat.
BERTRAND

ST. GAUDENS
DOKTOR

(nevet) Gyorsabbak maganal!
Segitsenek!

Ki kell venni az egyiket... Hozzon valami edényt! Gyorsan! En
majd vigyazok... (feltiiri az ingujjat)

St. Gaudens kirohan. Kezében maréknyi hinar, sellohaja, vizi névények.

JEANOT
OLYMPE
DOKTOR

BERTRAND

JEANOT
DOKTOR

BERTRAND
ST. GAUDENS:

Nézd a kicsit, hogy nekirontott!
Oriilet, teljesen megvadultak!

Az a kiilonleges benniik, hogy a ndstény nem szamit. Hiszen latjak,
nincs is jelen. Ez a két him a ndstény lehetdségéért harcol, a nd
eszméjéért... (nevet) Maga a ndstény, kit érdekel?

Hogy tépik egymast! Durr, neki! Most menekiil, fordul, vissza, és
ujra neki!

Ot frankot a kicsire!

Nem érdemes fogadni... mind a ketten meg fognak halni. Bar az
egyik gydztesen...

Szép vigasz!

(visszatér a lavorral.) Gyorsan! Vegylik ki! (belenyul a vizbe) Nem
harap?
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BERTRAND

Mindjart kideriil! (nevetve visszamegy a koktélzongorahoz. Olympe
vele nevet.)

St. Gaudens az orvossal egyiitt hajtjia a halakat a vizi cafrangok kézétt. Az oregnek sikeriil
elkapnia az egyiket. Beletenné a lavorba.

ST. GAUDENS
DOKTOR
ST. GAUDENS

OLYMPE
ARMAND
OLYMPE

ARMAND
OLYMPE

ARMAND

A fenébe! Nem hoztam vizet...
Varjon, merek ebbdl... (két kézzel locsolja, de kevés)

(kikapja a kezebol a halat, Jeanot-nak) Hozd utdnam a talat!
Gyorsan! Megfullad! (kirohannak)

Nem mondasz semmit?
Ne haragudj... nem vagyok olyan allapotban...

Oriilj, hogy vége! Mindenki kivancsi rad... Hasznald ki! A pasi,
akibe majdnem belehalt Marguerite Gautier! Mert nagyon rosszul
volt, tudod... nem jar sehova... azdta sem.

De akkor miért? Nem értem... miért?

Hagyd mar abba! Jaj, de unalmas vagy! Azt hittem, miattam
jottel... Ugy megoriltem neked! Na, Armand! (kozelebb simul
hozza) Ebred;j fel! Iszol valamit?

Ko6szonom... nem...

Olympe elindul a bar-zongora felée. A hattérben megjelenik Prudence, gusztalgatia az uj
lakast, forog korbe-korbe, mint a planetariumban. Olympe mosolyogva nézi.

DOKTOR
ARMAND

DOKTOR

Olympe a zongorandal.
OLYMPE
BERTRAND

OLYMPE
BERTRAND

OLYMPE
BERTRAND

OLYMPE
BERTRAND
OLYMPE
BERTRAND

(Armand-nak) Menjen haza, fiam... Ne maradjon itt!

Muszéj beszélnem vele... Annyira érthetetlen, ahogy... hirtelen...
egyik pillanatrdl a masikra...

Nem érdekel! Hagyja békén 6t!

Keverj valami j6 erdset neki, lelki élet ellen...

Elegem van! Haldlosan elegem! Az oOreget lenyelem, beldle élsz!
De te mindenkivel fl6rtolsz!

Flort61660k? Hiszen vendég! Hazavato van, te buta...

Azt hiszed, nem latom, ahogy a meztelen hatadat villogtatod,
mindened kint van...

(nevet) Miért baj az, ha jol nézek ki? Miért zavar az téged?

Na elég! Mostantdl kezdve én is vendég vagyok! Egy idegen. Egy
angol!

Mit akarsz? Mindenkit kiildjek el?
Sorry Miss! I don’t understand...
Hagyd abba!

What a delightful evening isn’t it? Wonderful party, beautiful
people!
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OLYMPE Bolond vagy? Nem latod, hogy szeretlek!

Megcsokolja, Bertrand belekapaszkodik, lehizza a zongora mogé. Kozben Prudence a hatal-
mas, zoldposztos kartyaasztalt simitia. Minden ragyog és draga. St. Gaudens és Jeanot
ovatosan hozzdk a talat a hallal.

JEANOT (Prudence-nek) Na, végre! Mar azt hittem, nem j0ssz.

PRUDENCE Nem tartunk még ott, hogy végrézz nekem, Jeanot! (St. Gaudens-
nak) Ezek a mai fiuk! Egyszer-kétszer kedves az ember hozza, és
mar azt hiszi, hogy ,,végre”!

ST. GAUDENS Hogy tetszik a lakas?
PRUDENCE Gyonyori, alomszép! Ugy latom, minden 1j itt... vadonatdj...
ST. GAUDENS Csak én vagyok régi... Igaz, Olympe?

Koriilnéz, Olympe-ot keresi. Eszreveszi a zongora mégott vadul csokolézé part. Eszreveszik
magukat. Bertrand eltiinik.

ST. GAUDENS Kicsit tapintatosabban, kérlek... Nekem nincs iddm! Gondolj erre
is... Nincs idém veszekedni, féltékenynek lenni...

OLYMPE Edesem! Ezt milyen szépen mondtad... ,nekem nincs idém” (fel-
nevet, megsimogatja) Tancolsz velem?
ST. GAUDENS Orémmel.

Bertrand zenét tesz, egy érzelmes angol keringot. St. Gaudens megfogja a lany meztelen hatat,
magahoz huzza. Tancolnak.

ST. GAUDENS Olyan szép a szemed... Ugy szeretem nézni.

Olympe behunyja, datengedi magat az oreg olelésének, kozben hatul finoman félrehizza a
szoknya szarnyat, combjat villantja Bertrandnak. Jeanot sziszeg. Az asztalhoz lép, belemarkol
a zsetonokba.

JEANOT Nem jatsszunk egyet, sziiz az asztal?

PRUDENCE Nem, mert csalsz! Olyan kisstil{i, amikor egy férfi csal...

JEANOT Veled soha... (odajon) Hozzak valamit?

PRUDENCE Maris itatsz, Jeanot? (megsimogatja) Minden gondolatodat isme-
rem.

Jeanot elindul a bar fele.

BERTRAND (hangosan) May I recommend you something special? A Slippery
Nipple? A Leg Spreader? Or just a fine long drink, for Madame
Duvernoy... (razza, keveri)

1 got a real tall glass,

all filled up with ice.

Add an ounce of rum,

bit of Peach schnapps, come,
pour the juices on!

Orange and cranberry,

that makes it all very

Mama, Bahama mama.
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PRUDENCE
JEANOT

Ezt meg mi lelte?

En meg szteppelni tudok... (rdkezdi, Bertrand a jeget csorgeti,
angol koktél-osszetevoket sorol. Két régi barat.)

Armand odalép Prudence-hoz.

ARMAND
PRUDENCE
ARMAND

PRUDENCE
ARMAND
PRUDENCE
ARMAND
PRUDENCE

ARMAND
PRUDENCE
GASTON
PRUDENCE

JEANOT
BERTRAND

Nekem nem is kdszon?
Hagyd békén! Tul van mér rajtad! Minek jottél ide!?

Mi tortént? Mondja meg! Maga ott volt... latta, milyen boldogok
voltunk...

Megjott az esze! Ennyi... igy is til sokaig tartott...
De miért? Valami oka kell legyen...

Gondolnia kellett a jovéjére is...

Ezt hogy érti?

Ugy hogy elarverezték volna mindenét... bagoért! Mar a nap is ki
volt tiizve...

Nem... Ez lehetetlen.
(Belép Gaston) Ez meg hogy keriil ide?
Hallgass meg!

(félrevonja a kartyaasztalhoz.) Nem beszélek veled! Nincs mit be-
sz¢lniink... Egyszerlien nem beszélek, nekiink ketténknek nincs mit
beszélniink egymaéssal, én veled nem akarok beszélni, mert nincs
mirdl beszélgessiink... nincs! Nem akarok beszélni... (kezdi és vég-
zi, egyre idegesebb, Gaston kozbe akar vagni, probalja megallitani,
kéroznek az asztal koriil, egyre fesziiltebb, nekinyomja Prudence-t
a kartyaasztalnak, zsetonok lavindja, lehajolnak, hogy felszedjék,
vad, heves dlelkezés, marcangolas az asztal alatt idegi alapon)

Néha jon, hogy hanyjak ettdl az egésztol.

Nesze, igy konnyebb lesz. (jo adag konyakot ont bele) Rézd fel, kis
habot is kapsz. Ez visszakdszon: Hello, my darling!

Belép Varville és Marguerite.

6. MARAKESH

A né arca sapadt, attetszo. Léptei bizonytalanok, latszik, hogy jo ideje nem jar emberek kozé.
Mosolya fagyott, iires. Csend. A tancolok megallnak.

OLYMPE

Csakhogy! Mar azt hittem, nem talaltok ide. Vegye el a bundat,
kedvesem! (St. Gaudens szalad a keppért, Olympe tovabblibben)
Nézzetek koriil nyugodtan, még nem volt idonk belakni. Minden
festékszaglh még...
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MARGUERITE

Varville megallitja.

VARVILLE

ST. GAUDENS
MARGUERITE

VARVILLE
ST. GAUDENS

OLYMPE

(észreveszi az akvarium mellett allo Armand-t, Varville-nak) Itt van
Armand... menjiink, kérem! (St. Gaudens utin indul) George, a
bundédmat!

(halkan) Nem, Marguerite... most nem mehetiink el! Léssa be...
most nem!

Fazik? (visszahozza a bundat)

Bocséassanak meg, nem érzem jol magam... (Varville-nak) Marad-
jon, ha akar! Doktor, kérem, kisérjen haza! Nem vagyok jol...

(mellé lép) Nagyon kérem, uralkodjon magan... Maradunk!

(all a bundaval) Akkor most mennek? Vagy nem mennek? (nem
kap valaszt, indul kifele a bunddval)

(kozbelép) Gyerekek, csak nem fog errdl szolni az este! Mindenki
tudta, hogy elébb-utobb vége lesz... Semmi sem tart orokké!

Armand elindul Marguerite felé. Megall. Nézik egymast.

MARGUERITE
ARMAND
MARGUERITE

VARVILLE

OLYMPE

ARMAND

OLYMPE

BERTRAND

(halkan) Miért jottél ide?
Beszélni szeretnék veled...

De én nem tudok... Nem akarok... (Varville-nak) Nagyon kérem,
vigyen haza...

Rendben... Nem értek egyet vele, de rendben... (kikidlt) George!
(csend, elindul kifele) Hozom a bundat...

Meddig keriilgetitek egymdst? Felndtt emberek vagytok... Gyere,
Armand! Kezet fogunk, kibékiiliink, mosolyogunk egymasra... €s
mindenki gondol, amit akar...

(kihuzza a kezét) Hagyjal, kérlek!... (Marguerite elindul Varville
utan) Allj meg... Marguerite!

Nem értem, miért csinadlsz ekkora ligyet beldle! Mast is hagytak
mar el... durvabban is!

Hajaj!

A no megall. Megfordul. Mindenki ket nézi.

OLYMPE

PRUDENCE

JEANOT
OLYMPE
BERTRAND

Na, ebbdl elég! Lakasavaté van... Bertrand, zenét! (Jeanot-ba
karol) Gyere, jatssz velem! Holgyeim és uraim... Tartsanak veliink!
Hol van Prudence? Hova ttint Prudence? (forgolodnak, keresik)

(kibujik az asztal alol, zilaltan) Leesetek a zsetonok... azokat pro-
baltam...

Zsetonokat, mi? (elhuzza az asztalt, Gaston fekszik alatta, elnyulva)
(nevetve) Mi van itt ma?

A crazy, crazy night... I will eat my head!

Visszaér Varville a bundaval. Nyomaban St. Gaudens.
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ARMAND

MARGUERITE
VARVILLE
ARMAND
VARVILLE

DOKTOR

(Varville-nak) Bocsasson meg! Két percet szeretnék beszélni vele...
utana elmegyek. (Marguerite-nak) Kérlek...

(inti, hogy nem)
Nem akar beszélni 6nnel... lathatja!
Ne avatkozzon bele! (a néhoz lép) Muszéj beszélniink...

Ez igazan furcsa! Hanyszor kell maganak mondani! Mintha elment
volna az esze! (feladja a bundat) J5jjon, kedvesem! (belekarol,
indulnak. Armand utdnuk)

(megfogja) Hagyja 6t, fiam! Alig all a Iaban... Hadd menjen el!

Armand utoléri, megfogja a karjat.

ARMAND
OLYMPE

ST. GAUDENS

Segits... Kérlek! Nem tudok megnyugodni... Mi tortént? Mondd el!

Fejezzétek mar be! Vagy menjetek at a masik szobdba... Az ember
kiteszi a lelkét, hogy a baratai jol érezzEék magukat... €és tessék!
Jatsszunk mar! Lapot kérek! Kinél van a bank?

Leszek én a bankar!

Marguerite all szotlanul. Varville var. Nem néz egyikiikre sem.

ARMAND
JEANOT

MARGUERITE
ARMAND
VARVILLE

Miért tetted? Magyarazd meg... kérlek...

(az asztal melldl) Jaj, Armand... Akit otthagynak, az soha nem érti.
Nézz meg engem! Ugy jottem ide, mint Prudence pasija, aztan...
kivel keresi a zsetonokat? (megdleli Gastont) De nem haragszom...
az a lényeg, hogy valakinek jo6 legyen! (megcsokolja oket)

Nem vagyok jol, Armand... Enged;!
(rdkialt) En jol vagyok, azt hiszed!?

Elég! Alljon félre az Gtbdl. (megragadja Armand-t, félreloki) Taka-
rodjon innen! Nyomorult!

Marguerite probalja védeni, kozéjiik all. Mindenki felugrik az asztalnal. Prudence sikit.

MARGUERITE

ST. GAUDENS
MARGUERITE
BERTRAND

MARGUERITE
ARMAND
MARGUERITE
ARMAND
MARGUERITE
ARMAND

(Varville-nak) Ne béantsa, Etienne... kérem. Hagyja 6t békén!
(elorejon a zongorahoz, Armand feltapaszkodik, koveti)

(Olympe-nak) Ne foglalkozz vele! Mindjart elmennek. Jatsszunk!
(Bertrandnak) Adjon egy kis vizet.

Keverjek bele valamit?... Egy gyongéd koktél! A tender drink for
good sleep!

(inti, hogy nem.)

(utana jon) Marguerite...

(hallgat)

Mi hianyzott? Boldog voltal... emlékezz!

Nem lett volna szabad... belém szeress... annyira féltem tdle...

Ezért menekiiltél vissza ehhez a gazdag hiilyéhez?
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MARGUERITE

Nem tudtalak elhagyni mésképp... Bocsass meg...

Megsimitia Armand arcat. Annyira kézel ér hozza, hogy majdnem megcsokolja.

OLYMPE
VARVILLE
MARGUERITE

Hat én ebbdl egy szot sem értek!
(odalép) Megyiink?

(bolint, Varville a vallara teszi a bundat) Bocsassatok meg... Jo
¢éjszakat...

Indulnak. Avmand felall. Tehetetleniil néz utanuk. Elindul, megall.

ARMAND

MARGUERITE
ARMAND
VARVILLE
ARMAND

ST. GAUDENS
VARVILLE
ARMAND
VARVILLE
ARMAND
VARVILLE
ARMAND

VARVILLE
OLYMPE

ST. GAUDENS
OLYMPE
PRUDENCE

Viarjanak... Egy pillanat! (Varville és Marguerite megall, vissza-
fordulnak) Holgyeim és uraim! Elnézést, hogy megzavartam a
mulatsagukat... Engedjék meg, hogy elmondjak egy torténetet. Egy
férfirol meg egy norol...

Kérlek, Armand...
Erdekes és igaz torténet! (odamegy az kartyaasztalhoz)
Jojjon! Megnyugszik, ha elmegyiink... (de Marguerite nem indul)

De ennek a torténetnek ara van. Mint mindennek! Husz franc!
(Jeanot-hoz) Az hany zseton? (Jeanot kirak tiz piros zsetont) Nos,
megér ennyit valakinek?

Miféle jaték ez? Nem értem.

Miért nem tud elegansan vesziteni? Férfi modjara, méltosaggal...
Maga is igy vasarolta fel az addssagait, jotékony céllal, ugye?

De nem ¢ltem vissza vele!

Kivancsi a torténetemre? Sok érdekes részletet megtudhat beldle...
Hagyja abbal!

Rendben... Hallgatok. De az &tvenbe keriil. Ha megnyeri! Megér
maganak ennyit? Zsetont dtvenért... (Jeanot odacsusztatja)

Pojaca! (Odamegy Marguerite-hoz) Menjiink...

Husz franc? Zsetont kérek. Egy jo torténet megér annyit. Tartja
még valaki?

En tartom, de nem értem.
Osszon!

Micsoda vipera... Gyere, igyunk valamit. (magdval hiizza Gastont a
barhoz)

Kiosztjak a zsetonokat. Jeanot keveri a kartyat. Varville megfogja Marguerite karjat. Indulna.

ARMAND
MARGUERITE
ARMAND
VARVILLE
ARMAND

Farsangkor kezdddott... akkor talalkoztak elészor... a nd lakasan...
Armand, nagyon kérlek...

Otven franc és hallgatok...

Nevetséges!

Hat akkor nevessen! Lapot az urnak!
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JEANOT

Baccarat, 6tven franc-os alapon, elsé koérben aszra lapot rahtzni
lehet, a bank nem jatszik. (Varville felé tartja a paklit) Tessék,
vagja el!

Varville nem mozdul. A nére var.

GASTON

PRUDENCE
GASTON
OLYMPE
JEANOT

Allj! Tlyen komoly téthez egyetlen jaték vald. A Marakesh. Sza-
bad? (elkéri a paklit, pillanatok alatt szétdobalja) Huszonnyolc
lappal jatsszak a Dzsemael-fna téren. Harmastol a kilencesig. Ezt
tizik az éjszakéaban, narancsok ¢és siilt huisok illatdban. Szélnak a do-
bok, olajos, villog6 berber arcok hajolnak a hold fényénél a kartyak
folé. Eziistben jatszanak, csOrren a érme, csattan a lap. (Bertrand
verni kezdi a ritmust az asztalon, Olympe gytiriivel a koktélos poha-
ron, St. Gaudens a kulcsot zorgeti. Marakesh delirium.) Egyszerii
jatek. (felvag ket lapot) Harmas, négyes. A négyes nyert. A kilen-
ces mindent visz. Ha egyenld, 0j leosztas, ¢s duplazodik a tét. Egy
torténet kontra 6tven franc. Tartja? (Varville nem felel) Zsetont
neki... az adja meg az izét! (Jeanot leosztja a zsetonokat, Armand
csorgeti a kezében)

De mi értelme ennek?
A jatéknak? A jaték...
Otven franc? Nem értem, mit habozik ennyit! Legfeljebb elveszti.

Sir az asztal!

Varville eloveszi a pénztarcajat, letesz az asztalra egy otvenest. Jeanot egy kupac csillogo
zsetont tol elé. Bertrand dobbant, indul a ritmus, élvezik a jatékot. Kozben Marguerite elore-

jon Prudence-hoz.
MARGUERITE

PRUDENCE
MARGUERITE
PRUDENCE

7. PARBAJ

Mennyi fajdalom van az arcan... a szemében... Nem kellett volna
idejonnom...

Tl fog jutni rajta! Nem iilhetsz bezarkozva ¢€leted végéig.
Talan, ha beszélnék vele...

Ne! Azzal csak reményt adsz... A legjobb lenne, ha Olympe fel-
szedné. Nagyon rahajtott! (nevettetné) A kocsid mar 6vé. Szivesen
kiprobalna a fitdat is...

Gaston megkeveri a kartyat, balra is, jobbra is letesz egy-egy lapot. Varville int, Gaston fel-

forditja a lapokat.
GASTON
ARMAND

GASTON

Balra hat, jobbra négy. Armand nyert.

Lam, lam! Otven franc! Ez konnyen jott! En két napot dolgozom
érte! Lapot kérek! Dupla vagy semmi! (Leteszi a pénzt balra.)

(Varville-ra néz) Szaz franc jobbra - mehet? (Csend.)

(Varville inti, hogy rendben.) Jobbra négy, balra hat. Armand nyert.
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ARMAND

VARVILLE
GASTON
JEANOT
VARVILLE
GASTON

Megint nyertem. Szaz franc! (felmutatja) A hallgatasért! (Varville-
nak) Talan cseréljiink helyet? Volt mar ilyen! (megforgatia az
asztalt) Szaz franc és egy igaz torténet. Tartja, Varville?

Tartom. (kitesz két szazast. Jeanot felvaltja)
Balra kilenc, jobbra hét. Armand nyert.
Négyszaz franc, két perc alatt. J6 a huzatod!
Megkeverhetem én a lapokat?

Persze! Sét... 0j paklit bontok Onnek. Tessék.

Varville kibontja az uj paklit, felrazza. A fiuk ritmussal, csorgéssel kisérik.

MARGUERITE

VARVILLE
GASTON
ARMAND
JEANOT
ARMAND
VARVILLE
OLYMPE
ARMAND

(Prudence-nak) Olyan szépen banik velem... ki gondolta volna.
Pedig sok 6réme nincs bennem... de ahogy minden este lemos...
eldszor olyan furcsa volt... egy férfi szivaccsal...

Osszon! (visszaadja Gaston-nak a paklit)
(Armand-nak) Vagja el!

Balra ezer! Zsetont kérek!

Ezer? De vastag vagy, baratom!

Majd kdlesonkérek... elfogadja?

Adjon lapot neki! Ezer, jobbra.

Ha ezt is viszed, megyiink az Etoile-ba...

Az ur vastagabb!

Gaston felvagja a két lapot.

GASTON
JEANOT
ARMAND

VARVILLE
ARMAND
VARVILLE
GASTON
VARVILLE
ARMAND
VARVILLE
ARMAND
VARVILLE
GASTON
ARMAND

Jobbra 6t, balra 6t.
Egyenld!

Ot - 6t. Egyforman jok vagyunk, ugy latszik! Rahivhatok, Varville?
Kétezer franc! Az mar egy honap falun... j6 helyen! Tudok egy
villat, egy hatalmas park kozepén...

Ne fecsegjen annyit! Ideges?!

Igen. Ez nekem mar komoly pénz, tudja?! Melyik oldalt 6hajtja?
Ami volt. Kétezer jobbra!

Jobbra négy, balra hét. Armand nyert!

(bedob még két ezrest) Négyezer! Balra!

Lam, [am! Meggondolta magat? A bal oldal eddig az enyém volt...
Akkor jobbra... eltévesztettem...

Nem, nem. Amelyiket akarja... maga az idésebb...

Négyezer... jobbra!

Jobbra négy. Balra hat. Armand nyert.

Ugy latszik, ma este vagyont szerzek...
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OLYMPE (nevet) Mert nincs szerencséd a szerelemben.

ARMAND Nyolcezer franc! Ezt megjatsszuk balra... és ha bejon... ha Gjra
bejon... én kibérelem azt a villat... Nyolcezer balra!

ST. GAUDENS Ne kisértse, fiam... A nyakat tori!

VARVILLE Viltsa fel! Mindet!

Jeanot kiszamolja és odatolja eléjiik. Gaston oszt, indul a ritmus. Keét fényes lap a zold
poszton. Zsetonok hegye.

VARVILLE (Gastonnak) Forditsa mar fel!

GASTON Jobbra 6t, balra nyolc. Armand nyert!

ARMAND Es kikoltozom oda... De nem egyediil am! Egyediil éljen, aki
szegény!

VARVILLE Jatsszon! Tizenhatezer... Jobbra! Tessé€k, adjon lapot neki! (Mar
zsetont se valt, csak bedobja a pénzt)

ARMAND Tartom... Azzal megyek, akivel mar voltam... de most jobb lesz!
Mar nem kell attél félnem, hogy elhagy...

GASTON Jobbra négy, balra hét. Armand nyert.

ARMAND Harminckétezer franc-nal mar nem olyan konny(i elhagyni az
embert. Nyugodtan alhatok mellette.

VARVILLE Elég! Szedje 6ssze a pénzét, €s takarodjon!

ARMAND Nalunk, vidéken, a jatszotarsak nem szoktdk sértegetni egymast.
Harminckétezer franc balra! Lapot Varville-nak!

PRUDENCE Ezt muszaj megnéznem!

MARGUERITE (megfogja) Ne hagyj itt, kérlek!

OLYMPE Tartja, Varville? Harminckétezer... huh!

ARMAND Csend! Csak Varville beszéljen!

Varville az asztalhoz lép. Felforditia a jobb oldali lapot.

VARVILLE Kilenc!

PRUDENCE Megoriilok!

Armand is felveszi a sajatjat. Megforditja. Leteszi Varville lapja mellé.

OLYMPE Kilenc!

ARMAND Osztozunk? (Marguerite-re néz)

VARVILLE Lapot kérek! (Gaston kiteszi eléjiik a ket lapot) Melyiket parancsol-
ja?...

ARMAND Csak 0n utan, elvégre ez mind a maga pénze!

VARVILLE (bedobja a pénztarcajat) Az egészet, jobbra!

Marguerite nem birja tovabb. Félreloki az asztalt. Kartyak hullnak, zsetonok gurulnak
mindenfeleé.

MARGUERITE Elég! Menjetek ki! Menjenek ki mind!
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8. EXITUS

A tarsasag szétrebben, mindenki kimegy. Marguerite sapadt, erdtlen, alig tartja magat.

Odalép Armand-hoz.

MARGUERITE
ARMAND
MARGUERITE
ARMAND
MARGUERITE

ARMAND

Gyere fel ma este... tizenegy utan... varlak.
Mi?!

Ne kérdezz semmit... (elindul)

Allj meg!

Hallgass... ne besz¢lj... ha akarod... amig akarod, a tiéd vagyok...
gyere...

De mi tortént! Marguerite... Miért tetted?

N6 megy kifele, megfordul, szinte szo nélkiil, csak inti.

MARGUERITE
ARMAND
MARGUERITE

Ne... kérlek...
Es Varville?

Majd elkiildom, ha jossz... (leejti a bundat, nem veszi észre)

Megy néhany lépést, visszajon a keppért, lehajol, alig tudja felvenni.

MARGUERITE
ARMAND

MARGUERITE
ARMAND
MARGUERITE
ARMAND
MARGUERITE
ARMAND
MARGUERITE

ARMAND
MARGUERITE
ARMAND
MARGUERITE
ARMAND
MARGUERITE
ARMAND

Varlak...

Allj meg! (utdnamegy, megfogja) Gyere velem... elfelejtiink min-
dent... ugyanugy lesz, mint rég... visszamegyiink a hazhoz, a folyo-
hoz...

Nem lehet...

De miért? Mi tortént?

Hallgass...

Nem szeretsz mar?

Nem... nem szeretlek...

Hazudsz!

Viarlak... amikor csak akarsz... Minden este varlak... varom, hogy
j63j-..

De nem! Nekem te kellesz... (megfogja) Szeretlek! Gyere velem!
Nem lehet... nem szabad... (probalja kihvuzni magat)

De miért! Mondd el!

...nem mondhatom meg...

Tudni akarom... (megfogja a not)

Nem lehet... eressz! (kiszakitia magat, indul kifele)

(kialtja) Jojjenek be! Gyertek be... mind! Jojjenek!... Itt van ez a
nod, ismerik, ugye? A kamélids nd... Parizs elsd viraga! A szeretdém
volt két honapig, nem titok... S6t! Egymasba is szerettiink. Szere-
lemmel! Igy volt, nem? Szerettél! Mindent feladtal értem! - Min-
dent! De én visszaéltem ezzel... eltlirtem volna, hogy eladjon értem
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mindent... amit nehéz munkdval keresett éveken at! Elkabitott a
szerelem, azt hittem, hogy ez jar nekem... hogy az érzés, ami dssze-
kot, a gyonyor, a bizalom, az egyiittlét 6rome az dnmaga jutalma.
Tévedtem! Szeretném jovatenni a hibamat... Itt, mindnyéjatok
elott! Tanusithatjatok, hogy én tobbé nem tartozom semmivel
ennek a noének... (felmarkolja a pénzt az asztalrdl) Kifizettem...

Az arcaba vagja a pénzt és kimegy. Marguerite csak all, koriilotte szallingozik a pénz, az
égbol is, mint Osszel a levelek. A vilag minden pénze. A koriilallok dermedten nézik. A fény
kore szukiil, csak a no latszik mar.

Teste lassan megereszkedik, elernyed. A Doktor élébe fordul. Nanine betolja az agyat. Le-
veszik a ruhajat, lefektetik. Ahogy a halottakat szokds. Gyakorlatiasan, néman. Nem szolva
hozza, nem érzékelve, hogy jelen van. Marguerite kibujik a keziik koziil, visszatér az ajulds
helyere, a fenybe. Armand all vele szemben. Arcan a levelek arnyéka.

MARGUERITE Itt vagy... tudtam, hogy eljossz... El akarok mondani neked min-
dent... hogy megnyugodj... hogy megérts... hogy Ujra tudjuk kezde-
ni...

Doktor és Nanine megfogjak, visszaviszik az agyba, levetik a bali ruhat, alsoszoknydban,
mezitlab ujra megszokik, vissza a fénybe.

MARGUERITE Visszajossz velem, ugye... a folyohoz... elolrdl kezdiink mindent...
gyere kozelebb... annyira kivanom, hogy hozzam érj... megolelj...
¢rezzem a tested illatat... gyere...

Lebontjik a hajat, leveszik az ékszereket. Lefektetik. Ujra visszatér Armand-hoz.

MARGUERITE Nekem nincs utam rajtad kiviil... ha ez a két honap nem lenne...
olyan, mintha nem is éltem volna... miért nem mondasz semmit...
Armand... 6lelj meg... sz6lj hozzam... (leesik, meghal)

A Doktor leguggol hozza. Megfogja a pulzusat. Felall. Nanine leteriti a testet egy lepedovel.
Armand arcan jatszanak a falevelek.

Sotét.
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